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ALFREDI EBERHARD
LECTIONUM TULLIANARUM LIBELLUS PRINUS AD NICOLAUM
ANZIANT FLORENTINUM,

.].-)I,I.-iiqlhl'tll Petrus Victorius Paullus Manutius Dionysius Lambinus paucorum annorum spatio se
excipientes Ciceronis orationihus et witiosa emendando et difficilia interpretando egregiam operam nana-
uerunt, nescio an nemo duohus quae Insecuta sunt saecculis exstiterit qui cum illis comparari
possit praeter unum Jo, Aug. Ernestium. nam ne Graeunius quidem, homo et ingenio et doctrina
satis pollens librisque manu scriptis instructus, propter festinationem quandam tantum praestitif
quantum poterat;
perficere non licuit. atque de Lambino quidem, quamguam nemo ignorat quae eius animi imago

Lagomarsinio autem quod moliehatuy opus ingentis diligentiae atque laboris

in Lachmanni Lucretio expressa. et polita sit, tamen quod iudicium tulerit Ernestius COZNOSCEre

non inincundum erit. hic autem praetermisit ipse postea quae in opusculis philologis eriticis, unde

editionis maioris ea pars petita est, seripserat: sed Lambinus nimis in tanto opere festinauit, nee

semper bonam fidem in landandis aunctoribus, unde profecerat, praestitit’. mouerant nimirum

hominem integerri

wm animique candore nenerabilem cum Lambini mobilitas ingenii atgie paene
dixi leuitas, tum de dubia eius fide ex eis quas cnm Mureto Gifanio aliis exercuit simultates con-
('i‘JI-L':t Illf»il'l:.lr1 E-IEI']]].'l[-IE illa |i1!il]|_:i[| (570 *J.””li sine :|||[1|-|hql:_

e coniectura siue ipse sine alii indagaue-
vant in codicibus se repperisse testatus est. at Gifaninm potius multa ex Lambinianae eruditionis
opibus in snum usum fraudulex

ter conuertisse, qua de re Lachmannus dubitanerat, Munro Anglus
manifesto demonstrauit: neque sane magis est quod Muretus, homo ambitiosus et ob uariam for-
tunam ad inuidiam nimis pronus, nobis fidem faciat Lambinum tam sterilis ingenii fuisse ut emen-
datiunculas (sit uenia uerbo) paueas illi subripuerit; nouimus fabulam, multa quidem et diffuse P. Lazer
in utramque partem disputat. sed utut id est, accidit, ut in Lambino et Ernestio ut plurima
dissimilia ita nonnulla eaque gravia sint simillima: par eral uariae doctrinae copia, par sermonis
elegantia, non par fortasse sed similis in corrigendo celeritas?), idem iudicium acre atque incor-
ruptum, recti sanique sensu quodam natine innixum: qui quo ravior esse solet, en magis dignus est
quem admiremur,

Ernestii uestigia prementes cum multi alii siue omnes orationes sine singulas pertractauerunt,
tum Orelli, homo multiplicis et elegantis ernditionis sed criticae arti factitandae si (uis alius

') Facile intellegitur unum fuisse post renatas litteras Ernestum qui perfectam absolutamgue snis numeris
editionem Ciceronis efficere potuisset, si quantum ad hane proninciam attolit facultatis doctrinae ingenii, tantum
in ga conlocare noluisset temporis curae atque diligentine. quae enim uirtutes inesse dehent in eritico Ciceroniang,
eximiag in eo exstare nidimus:. Wyttenbachi uerba sunt.
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impar, nec tamen uel ille laude sua privandus: mirifice enim homines incitauit ut studia sua in
Cicerone conlocarent eosque et scholiis denuo editis et indicibus, utilissima supellectile, adinnit.
sed quibus uvirtutibus minus erat instructus, aciem mentis dico et artis constantiam, eis insignis
grat qui primus homines doctos docuit qua wia et ratione Ciceronis libri essent emendandi, Jo.
Nic. Madvig. neque profecto ego is sum qui tanti viri tantas laudes vel minima re angers me
posse opiner: sed cum nuper etiam homo quidam latinis litteris pereruditus et ab omni
iudicio inconsiderato scilicet abhorrens de ,inanibus hariolationibus Liunianis’ — quo libre duce
plurimi nostratium uellem hariolari discerent locutus sit, cauendum uidebatur ne guis me
quoque summo uiro, qui nil molitur mepte, ob caliginem quandam, mentisne dicam an animi
incertus sum, obloqui arbitraretur. nam fieri non potuit quin non solum in multis rebus singulis
sed etiam in orationibus Catilinariis librorum recte aestimatorum ope recensendis ab eo dissenti-
rem. spero autem fore ut ab ipso wiro ueritatis quam sui amantiore ueniam impetrem?). sed de
his rebus postea uidebimus: iam ad id quod libentius facimus redimus ut tandem aliquando is
uir memoretur, cuius tanta de Ciceronis libris merita sunt quanta nullius ceterorum, Carolus enim

Halm, in uerbis Ciceronis constituendis a Baitero aliisque adiutus, ab aliis impeditus, non tan-
tum quidquid a prioribus passim obseruatum evat, sedulo peruestiganit conlegit digessit auxit, sed
etiam quamuiam J. N. Madvig munierat ingressus, codicibus accurate conlatis atque pradenter aestimatis,
firma criticae artis fundamenta iecit, quibus innixus permultos locos siue ex libris manu seriptis
sine de coniectura vestituit, plurimos qui obscuri erant primus explicuit. quos uiros secubi multy
homines docti alii alia nolnera sanauerunt, alia inflixerunt: sed nomina cum Kaiser et Baitex
in pracfationibus diligenter enumerauerint, hic congerere nihil attinet. e quo numero Fr. Richter
ut interpretis mumere ita funetus est ut omni laude dignus sit, ita minus feliciter i arte
critica exercenda uidetur uersatus esse. religuum est ub referam patrem meun Ernestum Fride-
vicumn Eberhard, qui qualis uwir fuerit indicium penes alios esto, cum ab ineunte actate adsidue

Ciceronem legisset, quamguam — quoad scio — nunguam guidquam in publicum edidit, tamen
locis aegris medicam manum admouere non deshitisse. quo factum est ut cum abhine unum fere
annum editiones quibus uti solebat primum perlustrarem, maiorem et meliorem illarum emendationum

%) Cgsu quodam euenit ut Madvig in Adwersaviornm eriticornm uolumine priore nonnullos Valerii Maximi locos
tractaret, quibus emendandis

dederam. neque poenitet eorum
proposui, recting dixerim, abscondidi. uelut quibus emendationibus p. 20. 114, 111 7, 6 (bellica artificia pro
saerificiis: sicetinm Ge

suo hastam cd

sanauit, eas et ipse protuleram. sed nideamu
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ot perfroi eb intrare, non redie, nerisimile reddunt: itague ¢
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cum illa res ob id ipsum adferatur uf inde M

nissae

animo qu

peuini conunenien advir non adieeit (a. q. P., s non o

nissne animus cornoscatne, langnide, ne dicamn sy £
non eum altero comparatur. magis etinm offendit illud quidem. quod Yalerius sic nunguam adhibuit. neque
illa — codicem ipsum inspexi — alind significat atque quod: restitntwn auten
bendum igitur suspicatus s Romanoquam Punico sa
meae em. ignarns Halmius quoque requiri perspexerat). nomina autem in narrationibug extromis Valering solot r
wide modo TIT 1, 1. 2 bis; | B, 1; 2, 1. 4 6. 9 (ubi dubito an non inre nomen deletum sit). 12. 20; 2 I
IX 12 K, 8 (Anacreontem passae nuae) unir ani pertinacior in idis reibus wmor absumpsit,
Madvig restitui inssit mora, mihi nidetur praestare tumor. ceternm in subseriptione codicis Bernensis legitur
rusticins h. d. et paulo post titi probi finit epitoma: in Halmii editione pracclara p. 457 1. probi
excidit. — Valerip Maximo autem dignus ost, non Cicerone, qui in splendida expositione Verr. TV 71 concludenda
adsutus est pannus,quod privati ... non passus est': et languide, langnidior factus oppositions inepta, quae praecedunt
abrumpit, et parum apte subiungitur hoc n io scelere. a Cicerone abindieauit pater meus.

est mann prima g s m.

sum factum Massinis




partem ab aliis iam prolatam esse nec sine dolore nec sine gandio cognorim. consensum autem si
his terue nofauero, spero fore ut illis hominibus doctis non iniucundum sit, mihi filio facile
ignoscatur. supersunt autem quae et unerae uideantur suspiciones et ab aliis non fuerint excogi-
tatae, uelut eum de or. lib. I, 7 ,excellentiam' non ,scientiam’, 53 ,quare nisi* non ,quae
nisi* seribendum esse iam a. 1830 in margine adnotauisset, Kaiser triginta annis post praeripuit.
atque in hac quidem coniectura utrumque praeiit Passeratius adsentiente Lambino. 130 hanc
similitudinem [huius histrionis]* in un. huius h. delendis, 187 in restituendo ;aut diffusa® itemque multis
aliis locis cum Bakio consensit; 198 prorsus ut ille constituit jut [in] respondendo iure plus etiam
[auctoritate] quam ipso ingenio nalerent’, simul antem pro wu. ;auctore dignitatem* seribendum ducit
anctoritatem®, quod emendandi cansa aseriptum in uersum sequentem invepserit. 217, ut quisque ... is
perficiet’, non, ,quisque uf . .. perficiet’, 242 Jdefendisti, non arripuisti’, 248 quas in inre positas
. defenderim’. egregias autem Madvigi emendationes 193 ,Aeliana studia‘ pro alienis et 202

defenderem’
inuenisse deus® reponentis et ipse, postquam aliis quibusdam suspicionibus locos tentauerat (ut
202 ,princeps deus', ipse deus putabatur'), reppererat. paulo post pro w. ,contemplatur’ vesti-
tuendum censebat amplexatur'. quae coniectura non magis, ni fallor, est occupata quam hae:

I, 32 tenere semper arma, quibus [uel] teetus ipse [esse] possis uel prouwceare improbos uel te
ulcisei lacessitus; 101 nempe* pro u. ,pamgue’ uel nam®; 155 eoque sum usus adolescens ub
summorum oratorum Graecas orationes explicarem, [quibus lectis hoc assequebar;] ut cum ea
quae legeram Graece Latine redderem non solum optimis uerbis uterer sed etiam exprimerem
quaedam uerba imitando q. s. (ceterum utiCicero Graecas, non Graecorum, id quod pater meus
et Bake maluerunt, seriberet, syllabis ... o rum ter repetitis uidetur adductus esse. ¢f. Ellendt. ad Brut.
77): 163 infersit' prou. ,refersit(orationi?) s. ;confersit’; 213 cinilemseientiam’ prow. ,aliquam scientiam?;

217 eademque ratione dicantur ei (libri et), quos ®vewede Graeci nominant', (Bake ii: adsecutus

¥

sententiam evigyay silﬂi.lllii.]: 219 quogue’ mutanit in eornmegue’: Bake delebat; 230 quis-
quam‘ pro dat. ,cuiquam'; 232 pro u. ,cum' utique scribendum censet antequam’, id quod Bake
guoque perspexit; mauolt tamen totum locum ita refingere Jaee antequam iudicibus daretur (se.
aestimatio), interrogabatur reus gquam commeruisse se maxime confitereturt. 244 extr. Bt 1n
hoc genere* (ut Bake®), 245 at credo’ s 247 ,si modo tradi ... posset'; 254 accesserit'; 255 [im-
primis* pro u. ,primus‘ et paulo post Jlentius®; 261 m. ,quin etiam®. atque haec puto ad tempus
sufficient: ceters, quae gquidem probabilin sunt — difficile sane in talibus rebus est indicium —
una cum eis quae ipse ad emendandum conferre mihi posse nideor tum proferam cum totum
Ciceronem, potissimum libros rhetoricos et epistulas, in quibus pater praecipue elaborauit, accuratius
actanero, interim de trium orationum locis nonnullis pauca quaedam

guam hucusque licuit per
disputabo. gua in ve id potissimum agam ut et aliquot emendationes ueteres iniuria spretas esse
et haud paucos locos cum emendatione tum explicatione adhue egere ost
si id scire legentium interest, sat multos euolui, sed orationibus Catilinariis exceptis nullo fructu.

In oratione pro Avchia poéta extrema haec leguntur. gquae de causa pro mes eon-

ndam. codices Italos,

suetudine breuiter simpliciterque dixi, ea confido probaia esse omnibus: quae a
forensi (sic Lambin.) aliena (sic Garatoni) indicialique consu etudine (sic Halm: cf. 2, 3)
et de hominis ingenio et communiter de ipsius studio locutus sum, ea, iudices, o

bendnm

3 1133 ,5ed, &i placet, sermonein alio transteramns, et nostro more aliquando, non rhetorico, loquamur® seri
esse suspicor ,non’ rhetorum, conloguamur, neque enim adi. rhetoriens hoe sensu ferri potest ut sit aquasi rhetores
simns* neque loguendi nerbum, cum de pluribus sermonem esse ostendat v, transferamus, aptum est; of. Bakium. § 109
delenerim, ca‘: ,sin autem [ex] quae obseruata sunt .., haec... distributa sunt'. § 122 ntigue ineptum illud et colloguif
eiciendum, quod ad explicandum u. riptnm pnto: longins progressus est Bake, homo in pancis
acutissimus; eadem de ecansa 49, 212 ,omminm
neseio an expungendum sit pofins n. naturam® quam ut et ex Bakii coniectura addatur.

nifieandi as
rernm dininarmin atgue humanarom uim naturam ciusasque nosse

it
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uobis spero esse in bonam partem accepta, ab eo qui iudicium exercet certo scio,
Cicero in peroratione inde a § 31 nil nisi repetit breniter atque conligit quibus argumentis
Arvchizm defenderit. distribuerat autem orationem in duas partes, quarum altern (usque ad 8. 11)
ageret de causa, altera (inde a § 12) esset ut ajunt extra causam: id quod ipse indicaverat §. 3.
in parte igitur priore de Avchia ipso, in altera de laudibus artis pobticae atque litterarum dis-
putauerat. locutus est ergo de hominis ingenio et communiter de studio non ipsivs, sed de
studio litteratum ipso. enm antecesserit gen. hominis qui ad ufromgue membrum pertineret,
ipsins inepte adicctum esset. quae fuerit sententia perspexit Manutii acumen w. communiter .de
ipso poéticae studio® interpretatus, uitinm ipsum non animaduertit.

Eiusdem orationis §. 5 statim Lueulli, cum praetextatus etiamtum Archias esset, eum
domum suam receperunt. sed etiam hoe non solum ingenii ac litterarum, uernm
etiam naturae atque nirtutis, nt domus quae huius adulescentiae prima patuit (sic
Madvig, patuerit Reiz: fuit libri), eadem esset familiarissima senectuti pro u, sed etiam
seribendum uidetur et erat.

§ 9 his igitur tabulis nullam lituram in nomine (sic pars codd. dett.) A. Licinii
uidetis. Halm pr. in excidisse intellexit; quam ipse ante his supplenit, ego post igitur: librarius
enim cum his pro datino haheret pragtermisit.  § 11 eis temporibus quem (sic Oxon. C,
quae Gembl. Erf) tu eriminaris ne ipsins quidem iudicio in cinium Romanornm
iure esse nersatum, et testamentum saepe fecit.. et q. s pro u. quem ex Ascensii
coniectura Kaiser M']'i!'lﬁi': IEIIi;]I]-{: ) facto inter iure et 8858 pr. enm omiaths nix |m:4[§1_
quare facilins uidetur sernato ace. quem post v uersatum addere is: ita etiam hominem
eundem fuisse magis extollitur quam tempora. § 13  haec quoque crescit oratio et facultas, quae
quantacungue in me est, numquam amicorum periculis defuit® ,quantacunque’ mutare in ,quantula-
cunque’ ut i promtu ita non necessarium est: ef. Ellendt. ad Cic. de or. II 28, 122 p. 228, ¢l
125, 117. Liw. 27, 81, 3; meminerisque uelim erebro  tantum dicere' esse nihil amplius dicere,
u. quantus® i, . ,quam paruus® (Beot. Cic, ep. Att, IIT 9, 2 p. 133), ,quam’ i. q. ,paullom® (Halm. ad
Sull. 833 p. 90 ed. 1). quo ex usu manauit quod Liuius w. quantuscunque ita usurpanit ut nix

quicquam differat a pronomine indefinito: uelut cum dicit illic et ducem Karthasiniensium esse
et guantumeunque Punieum praesidium’ (Madvig Em. Liu, 326); obiter rem tetigit Kithnast p.
196 extr.

§. 15 sed tamen est certum quid respor

leam* ut Verr. V, 53 .qui publicos agros arant
certum est quid e lege censoria debeant* (es steht fest, was sie geben miissen') significat es
steht bei mir fest (Rosc. Am. 31. 83. al.) ,was ich zu antworten habe'. formulae illi subiungitur

aut inf. aut i’“.""l'u,'.f:]t!”. recte |llli|lt']!| dicitur Lest dlll-.l|| r'|'~:]J|31|c]|.'::||j‘1 liceat dicere .est certi
aliquid®: \est certum quod respondeam' neque Latinum esse credo neque quae insit in u. certum
sententia exputo. DBaiter uero, cum .est certe quod respondeam* seripsit, sermonis Latini con-
suetudinem non neglexit, sententiam infregi

nam Cicero dicevet probare se illud uix ac ne unix
quidem posse, sed tamen csse s

em quod dicis cansa ni fallor — responderet. — Structurae
quae est § 16 ,qui profecto si nihil ad percipiendam uirtutem litteris adivuarentur, nungquam se
ad earum studium contulissent’ simillima est Lael. 4, 13 (nostri maiores), mortuis tam religiose
wura tribuernnt; quod non fecissent profecto si nihil ad eos pertinere arbitraventurt. ubi Seyffert
p- 66 quaedam ascripsit, plura Zumpt Gr. L. 525, Henrichsen ad Cic. de or. IT 224 p. 252, Matthize
ad Catil. I, 3, Piderit ad Brut. 238 p. 148,

§ 21 populus Romanus aperuit Lucullo imperante Pontum et regiis quondam
opibus et ipsa naturae regione unallatum est in libris: natura of regione' scr. esse duxit
Mommsen, n. ac r. Hirschfelder: sed p. ac hic non est locus. Jaturae et regio' fuerunt qui
dicerent, neque in eo quod p. et postquam membra seiunxit, alterum membrum diuidif, quicquam
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offensionis est. sic enim legimus §. 5 hunc et Tarentini et Regini et Neapolitani ciuitate eeterisque
praemiis donmunt, et omnes, qui aliquid de ingeniis poterant indicare, cognitione atque hospitio
dignum existimarunt’; de or. 1 9, 36; ad 35 Ellendt similia congessit p. 29, ad Brut. 327 p. 318;
Liu, 23, 18, 15; al. sed ut urbs natura et regione vallata recte dicitur, ita non recte atque paene
subridicule terra sine regio. quare matura egregie vallatum®, gquod C. Benecke, Th. Berek
(probante Stivenburgio), pater meus, ego denique ipse coniectura assecuti sumus, reponere non
dubitaui, adu. egregie crebro cum mumiendi nerbo coniungitur. — Iam idem Stiirenburg ante u.
Lucullo praenomen L. excidisse recte statuit. 5‘; 24 mon .'|_|p:-,' re erit monere Jostram huneo
Magnum* oppeni jmagno illi Alexandrot,

§. 26 (Mefellus Pius) qui usque eo de suis rebus scribi cuperet, ut etiam Cordubae
natis poétis, pingue guiddam sonantibus atque peregrinum, tamen auris suas
dederet. ,dederet’ Fleckeisen in ,dederit® mutandum censet, id quod seriptum esse in cod.

Laud. C. Ernestius testatur. sed quidni Ciceroni ui quae inest in ea formula aucta licug

dicere,
Metellum adeo gloriae cupidum fuisse, ut uel Hispanos qui ipsum celebrarent tamquam praeclaros
poétas admiraretur eisque aures suas non solum daret sed etinm dederet i. e. daret habendas
atque quasi proprias? patrio quidem sermoné in usu sunt et Gehiir schenken® et sein Ohe

leihen: nec tamen fubturum esse puto ub quisquam offendatur si quis di n Ohr schenkent,

1L
§ 29 insidet guaedam in optimo quoque uirtus, quae noctis ac dies animum
gloriae stimulis concitat atque admoenet non cum unitae tempore esse dimitten-
dam commemorationem nominis nostri, sed cum omni posteritate adaequandam.

dimittendi wocabulo quam sententiam tribuerit Kaiser ut seruaret, non perspicio. uitam enim

dimittere quid sit scio, nescio quid sit vitae tempus dimittere. Lambinus igitur uf solet praeclare

Mimetiendam® ser. esse coniecit, B

Jdimetandam®: sed illi officit pr. cum — fempore uitae enim

(non) est dimetienda commemoratio nominis nostri, nec tamen cum uitae tempore . huie
gerundinum: nam cum uitae tempore non est dimetata (se. a

,1'.'&1 die l':l'\‘-'iill]lllll:__; unseres Namens abe

ato) commemoratio nominis nostri

grenzt’, non, ut interpretatur Stivenburg, ,d:

f abge-

;{]1'11?-1 \\'I'P'Il("ll, ihr Ende finden®, Ei:llLill_' Ciceronis esse r-.l:n']lii.'-ng' commeticndam, cuins strue-
turne exemplum Schiitz in lexico Ciceroniano hoe ascripsit (de inu. 1, 26, 30; mumerum correxi)
Jam saepe oportet commetiri cum fempore negotinm',

Or.

summa auctoritas est atque amplitudo, si uerbum de re publica fecisset —id quod

pro Roscio Amerino 1, 2 si quis horum dixisset quos uidetis adesse in quibus

in hae causa fieri necesse est —, multo plura dixisse quam dixisset putaretur:ego
antem (sic cod. Vat; ef. 58) si omnia, quae dicenda sunt, libere dixero, I GO I quam
tamen similiter oratio mea exire atque in uolgus emanare poterit; deinde quod
ceterorum neque dictum obsecurum potest esse propter nobilitatem et amplitu-
dinem, neque temere dicto concedi propter actatem et prudentiam: ego si quid
liberius dixero, uel ocoultum esse, propterea quod nondum ad rem publicam

accessl, nel ignosci adulescentiac

poterit. C. Halm obseruauit uu. ,Dequaquam

poterit* illis jmulto plura ... putavetur* i

bene opponi.  sed grauius est quod haec uerba ne
alteri quidem membro ,uel occultum ... poterit' ita respondent, ut hoe alteram (deinde), illud
priovem causam contineat, sed ita ut Ciceronis orationem non ita posse exire explicefur atque

Ell‘tlili‘hll' e I]I]cHl futurum sit ut uel sit ocenlta uel adulescentiae 1':__'|1lllr~'c_';i|ll]'. aceedit clllllli ne
causae quidem duae (deinde), quibus condicio nobilinm difficilior esse ostenditur, satis perspicue
discernuntur.  dicendum enim erat futurum esse ut cum plura dixisse putarentur quam dixissentt),
fum ea ipsa quae re uera dixissent neque possent obscura esse neque si temere dicta essent

{) e dixisset non ita est explicandns ut nu. si omnino divisset* suppleantur, sed ea ratione qua 119 dicerst.
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ueniam impetrarent; deinde, si rem nullo adhibito arfificio perpendimus, femere dicta‘ ipsa non
sunt dinersa ab illis quae plura putantur dixisse quam dixerunt. tam confuse autem Ciceronem
non scripsisse — nam or. pro Mur. 55 extr., gquem locum certe interpretes indicare debebant,
multo minus offendit, quia membra specie saltem differunt —, sed uitinm latere in u. deinde
arbitror: quod si abesset, omnia satis bene cohaererent. itaque in ideo mutandum esse censeo
(85). iam sententian haec est: nobiles si quid dixerunt, multo plura putantur dixisse i e.
Sullam tectis uerhis perstrinxisse insimulantur, neque quae dixerunt tamquam inania, siue casu
siue de consilio, utpote quae veni digna sint, negleguntur. etenim Cicero tantum aberat ut in
suis uerhis, quippe qui uwiginti septem annis minor omuibusque ignotus esset, quicquam, quod in-
esse moluisset, quaeri posse existimaret, ut sententiam generalem, orationem suam omnino exire

in uolgus non posse, speciali ut aiunt substitueret.
§. 6 quae res ea est? bona patris huiusce Sex. Koscii, quae sunt sexagiens, quae

de uiro clarissimo et fortissimo L. Sulla .. duobus milibus nummum sese dicit
emigse ... L. Cornelius Chrysozonus. at non tam bona sunt ,ea res* quae iudicium conflanit,
quam quae insequitur sententia ,is a uohis, iudices, hoc postulat ... ut deleatis ex animo sno

suspicionem ... hune sibi ex animo serupulum, gqui se dies noctesque pungit ut euellatis postulat,
ut ad hanc suam praedam adiutores nos profiteamini®. quare hactenus adsentior Weiskio alterum
pr. quae expungenti, ut emendationem, qua structura fit expeditior, sententia magis perspicua,
dicam esse ueri simillimam, necessaviam negem. de pron. usu se stimulat® dilucide et copiose
egit Nipperdey in Spicilegii alterius parte IV p. 11 s, de pr. illorum® § 95 p. 5.

§ 7 cum scribatur in hune modum si nobis acqua et honesta postulatio uidetur,
aliis alia, mihi pr. ea post honesta uidetur addendum. pergit ego contra breuem postu-
lationem adfero: at eam neque hreuiorem esse neque u. brenem uerbis aequa et honesta
respondere uideo; interpretes antem tacent. itaque Cicero si breuwem scripsit, ut breuitatem
sibi ipsi amicissimam esse dieit (p. Quinct. 84), mimime eleganter scripsit. sed cum a sententia
requiri uwideatur ,alteram’, dubito an ab eo profectum sit itidem‘. hoc loco extremo ut ...
resistatis ... leuetis ...et propulsetis® pater meus suadebat ut c. et mutaretur m ut: uvereor ne
minus recte, & 8 ,eum multa indigna tum uel hoe indignissimum est: pronomen inter super-
latinum et u. uel uidetur interiectum esse ut magis etiamm debere indignationem omninm commoueri
summam significebur, nescio antem an & 100 w. non' potins coniungendum sit cum un, nune
primum’, quam cum uu. ,hanc suspicionem®: quod si facis, u. ,nunc' abundat. hanc® est i .
Jhuins reit, caedis: cni respondet . ,palmas’, u. ;multas® uerbis ;pune primum’. summa, nec tamen
mirg, iudicii peruersitate usus hune locum interpretatur Ellendt ad 1 de or. 1L 116 p. 406 (u.
lemniseatum emim effevendum est): qui similia hyperbata coaceruanit ad I, 10, 39; dinersi
autem generis sunt quae ad I, 4, 13 ascripsit. cf. Nipperdey ad C. Nep. Ale. 7, 2 (ed. 15849).
Ep. 4, 6. — De §. 72 fam est commune' et Verr. IV, 96 ;tam ex nobili‘ praeter ea quae Richter
adnotanit nide eundem ad C. Nep. Dat. 6, 1, Mady, de fin. p. 651,

& 11 omnes hane quaestionem te praetore manifestis maleficiis cotidiancque

'
ganguine dimissius (dimissuis, dimissm) sperant futuram. Madwg h{:l‘i]n:-'it o manifestis ...
dimissui sperant futuram®: at dimissni esse’ ut dicers licuerit — quod negque ungquam in usu
fuit meque propter sententiam quae inest in uerbo dici puto potuisse — sed ut licuerit, omnes

illae formulae, contemptui inrisui derisui despicatul (receptui) ostentul quaestui usui esse’ ita semper
aliquid sed pati dicatur; praeterea iz qui contemnit inridef

adhibentur ut subiectum non acere

et . s. significari solet dativo casu qui aut additur aut mente facile supplefur. hic autem ne
is quidem indicatur quem ea guaestio dimissura sit. denique nemo unguam nisi qui barbare ita
locutus est ,quaestionem aliquem ¢ sanguine dimissurum esse’. E. F. Eberhard et Kaiser di-
missiust coniecerunt mutandum esse in remedinm’: sed iudicia in universum remedia maleficiorum




recte appellantur, hoe iudicium potins terminus. neque eleganter addita uerba ,maleficiis
manifestis® interrumpunt similitudinem qua wu. ,remedium’ et ,cotidiano sanguine’ coniunguntur.
itaque emm Cicero sine dubio hoc fere dicturus esset jomnes hane quaestionem cotidiano sanguini
demum finem sperant facturam' in editione seripsi ut sententia certe constaret . manifestis
maleficiis . .. remissionem (Erholung) sperant laturam®: malim tamen ,cotidiano sanguini limitem
sperant futurum', pergit Cicero § 12 petimus .. ut cogitetis, nisi in hac cansa qui uester animus
sit ostendetis, eo prorumpere hominum cupididatem et scelus.. ut.. inter ipsa subsellia caedes
futurae sint': inf. praes. prorumpere offensus Richter addi jussit posse: quo facto totius sententiae
nis debilitatur atque tollitur, si quid excidit, fuerit iam. in eo enim iam esse dicit Cicero ut
hominum audacia nulla re cohibeatur: guid quod Sex. Roscius insidiis petitus coactus est ,cum
praesidio® in forum uenire? (cf. 107 ipsos certo scio non negave). ceterum coni. pr. (loco ci.
fut. I) ostendatis, ante Madvigum jam ab Ernestio restitutus, coniunctiuo pf. (c. fut. ex.) ostende-
ritis, quem ex Heusingeri et eiusdem Ernestii coniectura Kaiser recepit, uidetur praestare. sigm-
ficatur enim, quo primum tempore Roscius prodatur, eo statim prorumpere audaciam. of, §. 10.
Verr. V, 126. indicatiunm autem, guem defendit Richter (ad § 153), cum indices ut cogitent
admoneantur, non posse ferri credo.

§ 16 postea quam uictoria constituta est ab armisque recessum (recessimus
libri: vecessum Halm, r. est E. . Eberhard a. 1830), cum proscriberentur homines atque
ex omni regione caperentur ei qui aduersarii fuisse putabantur, erat ille Romae
frequens. inepte distinguuntur homines' ab eis qui aduersarii fuisse putabantur; poterat w
Jhomines* abesse: sed cum adsit, in omnes mutandum esse censeo, quod conlungatur cum 1. ,ei,
respondeat uerbo ,omnit. Cicero igitur omnes' ait ,qui Sullae aduersarii fuerant, fum oct i

sunt; atqui illum nemo ne uerbo quidem aceusauit: ergo nobilibus non est aduersatus’. pater
meus restituta noluit hominum ... carperenturt; ego u. caperentur substituam captarentur.

§ 18 nam cum hic Sex. Roscius esset Ameriae, T. autem iste Roscius Romae,
¢um hic filius adsiduus in praediis esset cumque se uoluntate patris rei familiari
witacque rusticae dedisset, iste autem frequens Romae esset, oeeiditur ad balneas
Pallacinas rediens a cena Sex. Roscius. inepte repetuntur | T. autem iste Roscius Romae’. ..
Jste autem frequens Romae esset'; si uero istum patrem esse gumis, neque pronomen potest
ferri neque haec structura ,cum ille fre quens Romae esset, occiditur ... Sex. Roscius'. inepte
additur filins, inepte hoc loco memoratur eum se uoluntate patris rei rusticae dedisse.
quare cum uu. ,cum hic filius ... Romae esset' ea quae antecesserunt partim ipsa recoquerent
era oratione petitis interpretarentur (16.51. 81), a Cicerone abindicanda
uide modo 30. 65. ceterum necessario

partim inficete uerbis ex ce
arbitrabar. talibus autem additamentis haec oratio referta e
pr. iste coi
Pallacinis et de uico Pallacine dissernerunt Jordan et Zangemeister in Herme 2, 76. 413, 470.

sendum: qui locum subdidit scripserat ipse (sc. pater); cf. § 16 p.m.—De balneis

& 19 plurali eisiis Cicero callide usus est, gquasi Mallius Glancia uehicula mutauerit. 0Innia

igitur fam diligenter praeparata — noctu enim proficiscebatur —, uf certis internallis equos
am iunctos inuenivet, finguntur,

& 20 res ad Chrysogonum in castra L. Sullae Volaterras defertur. at Sulla
Volaterras obsidebat; et recte legitur 105 ,ad Volaterras in castra L. Sullae'; probabilifer 1gitur

pater meus suppleuit praep. ad, quae gquam facile post u. Sullae excidere potuerit patet: nisi
forte Cicero praep. minus accurate eam ob rem practermisisse putandus est, guod modo dixit ,ad
Chrysogonum'. paule post haec sunt in libris ,cum pater huiusce .., Sex. Roscius, homo tam
S]J}I‘Jll-“c]ll.\:, nullo n;l-;_:-,)t.ir_) st peelsus, IJ[,']‘lIiI(_'i_i,l' hune hominem . .. de medio tolli [:ul;q_—:u.": cum filing
ef pater componantur, quorum utrique nomen Sex. Roscio est, minime apte illi soli tribuitur. ae
ne quis ideo defendere conetur ut sit talis uir qualis fuit Sex. Rosciust, haee adiecta sunt homo
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tam splendidus et gratiosus'. quare certum est, un. Sex. Roscius non bene adiecta esse, non
improbabile, expellenda esse. paragrapho proxima autem nomen Sex, Roscii eo quo dixi sensu
adhibitum est: jnomen refertur in tabulas Sex. Roscii. post quae uerba excidisse ea fore (uae
Hotomanus suppleuit ,bona eius proscribuntur, arguunt un. ;manceps fit Chrysogonus’, praeter-
mittam autem pr. eius, ut haec sibi respondeant ,nomen refertur in tabulas Sex. Roscii® et bona
ueneunt hominis studiosissimi nobilitatis’,

§ 21 haec omnia... imprudente L. Sulla facta esse certo scio: neque enim
mirum, ecum eodem tempore et ea quae praeterita sunt * ef ea quae uidentur
instare praeparet, ...si aliquid non animaduertat. sic Kaiser: sanet Halm et Richter
mseruerunt Rinkesio autore. sed wolnera mala incommoda curae mentes denique quaecungne
aegra sunt possunt sanari, non possunt sanari praecterita. qualis haec esset translatio! ac ne
reparandi quidem uerbum, quod Lambinus ex ,codice optimo®, id est ex ingenio suo, deprompsit,
comiungitur cum u. praeterita: optime uwero Ernestii sagacitas supplenit curet. quod uocabulum
cum ille post sunt adderet, ego ut per chiasmum membra sibi rvesponderent, ante quae adieci:
neque enim qui eo loco potuerit pratermitti difficile est intellectu. atque hoc quidem Ciceronem
patet seribere potuisse, scripsisse uerd simile reddunt cum Litterarum ductus tum uerbum praeparandi
cum u. instandi coniunctum: sed forsitan nerum indaganerit pater meus, cum nihil excidisse ratus
u. praeparet mutari iussit in procuret.

8§ 24 Amerinis .. multa simul ante oculos nersabantur: .. bonorum emptio
flagitiosa possessio furta rapinae donationes. ut ne unum u, emptio instructum esset

adiectino, Lambinus ex codice Memmii, si dis placet, adiecit Hagitiosa’, eso Hagitiosior. iam uero

L1, .I'llli'J[i'iJ' et 15"::15'”[”'.'-“,' arctius con xa a trbus 1llis llt'l'])ll-i: (quae l]l[i{l '|::_|~;';_ tl['f'llflllitl hona factum

sit tradunt, separantur. si uero Osenbriiggenum secutus uerba ita distinguis bonorum emptio
Hagitiosa, possessio furta rapinae donationes’, demonstres nelim qui sibi haec ita respondeant ut
turta non a rapinis sefungantur,

8. 26 Postquam Amerinorum legati a Sulla re inorata renerterunt, Chrysoconus et T. Roscius
Capito primo rem differre cotidie ac procrastinare ... coeperunt; deinde aliquanto
lentins nihil agere atque deludere; postremo — id gquod facile intellectum est
insidias uwitae huiusce Sex. Roscii parare nmeque sese arbitrari posse diutius
alienam pecuniam domino incolumi obtinere. qui secluserunt nihil, non cogitauerunt
utrumque , eum omning nihil hucusque ex uoluntate legatorum fecisset, non potnisse ali-
ganto lentius agere. antea quidem se summa uti industria simulaverant, deinde securiores
facti iam apertius atque fidentius nihil agebant, denique ad summam audaciam progressi Roscio
msidias parabant. suspicor igitur a Cicerone profectum esse ,aliquanto insolentius nihil agere.
non multo post uw. ,id quod facile intellectum est' explicari quidem possunt ut sint tum 2
10bis perspectum est (a uobis, iudices, iam intellegitur) insidias ab illis structas esse’, fortasse
tamen restituendum est intellectun ,wie man sich dies nach dem FErzihlten leicht vorstellen
kann. qua re Cicero eis, quae de insidiis Sex. Roscio ab accusatoribus paratis narrauit,
fidem facit,

§ 30 abesse uidetur: hexametri clansulam ne in extremo quidem orationis membro
Ciceronem tam anxie uitasse ut indicativus in coni. nideantur, qui quidem frequentior in tali
re adhibetur, mutandus sit, post Garvatonmium Heindorf ad 1. de n. d. p. 144, Zumpt ad Verr,
p. 66, Madvig ad 1. de fin. p. 485 obseruauerunt. uelut in hae oratione leguntur 71 nonne nidentur,
118 recessisse uidetur (114 illeque sese). Verr. IV, 47 egisse uidetur, 71 fuisse putatis cett.
or. p. Rose. com. (in qua praeualet numerus trochaicus) § 7 tabulas recitanit, 43 recitabimus.
erras, 28 erat pretiosa; 31 discruciatur: facere audes* 26 uix potest diel versus clausula; neque
magis 55 ,sic socius sibi soli, non sociis petit, et quem‘. hune numerum uno exemplo augebant,

| T S—
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§. 113 qui ex Graeuii conicctura in his etiam neglegentin mandati in crimen indiciumgue infamia
uocatur* u, infamia expunxerunt: mihi judiciumque infame® uidetur scribendum, b legitur
& 111 ;mandati indicinm torpe’.  113; de or. 1, 166 e. Schiitz lex. Cic. 3, 240; de re uide Jordanum
ad or. p. Caecin, 3, 7 p. 153; quae coniectura eo firmatur quod infra legitur ,quo indicio dam-
nabitur® (113 e.). paolo post quin Richter coniunctino correcto uerum restituerit ,commissa est!
ego non dubito: male intellexerat qui ,commissa sit® seripsit coniunct. qui insequitur Jlaeserit',
pitium indidem natum ex or. p. Ligar. 34 dudum Hansing sustulit.

& 31 licet undique omnes minae (s. mine) terrores periculague inpendeant
omnia. cum ef u. ,omnis* repetitum bipertitam fuisse orationem ostendat, neque minae impendeant,
egregie C. Halm et pater mens restituerunt immineant. ego suspicatus sum minentur, quod
et propius a litteris abest, et fortasse etiam aptius cum u. .terrores' coniung

§ 34 illud, guia in Scaeuola factum est,] magis indignum uidetur: hog, quia
fit o Chrysogono, num est ferendum? alternm indignum widetur,

(

-
1T,

alterum non ferendum. sed

Nam si

in memhbro pl‘éuj'u g1 additur _nuLll_fjt-'_ L'iJ]JE|t:lz':|Iil|]!r: iam instituta sententiae mis infring
I

atqui quod indignum est, utigue non est ferendum. qua de causa W. Hirschfe

illud facinus magis est indignum, patet hoe minus quidem indignum attan

magis ex priore in alberum membrum transponendum censwimus. ad §. 35 extr.
. uolebat, ipse ab eis interemptus est’ Halm adnotauit uerbis ,ques’ et .eis' ¢ quidem
v

ificari. of. Thue. 8, 6 douyperor rar & S Addyreioy mley éxt ogie

Romanos, sed tamen dinersos sig

auzote 1, e. zove orzor. aen. Hell, 1L 1, 16 of “ddyppaion RUQETAEVELOYTO TOUS Jf(l'lH“f:f_flf"J 1||_'.Ii erant in
Asiae il1'il_] ikt r;'rr‘nuﬂ-rlr'l_.‘ :rg{}-; TOIS J:'.Tréa‘n:;_fm'-'-'a m\-r.--',‘.'.':'.'ﬂ_rurn tlllli erant _\'i|ll'||;:~':|. Liu. 22, 29, 4 sucs'.

& 35 criminis confictionem accusator Erucius suscepit; audaciae partis Roscii
'L]IH poposcerun t {l't'l;:l_['.l-l lll,']llr]lll.'w'l'('r'll||‘. Lrambinus, id ||II~'Ill seriant ‘c.i.l'['JrE]IlE.‘-:l: ':‘3]|1'.'..\n—
m et Chrys

gonus autem, is gui plurimum potest, potentia pugnat. ob nomina Rosciox

non nomen FErueii, id quod suasit Madvig, sed u accusator eiciendum esse ueri simile est.
Madvigum quidem uidetur monisse nomen Erucii verbo ,accusator' postpositum ut illnd potius
deleret; sed quidni 1. accusator supra seriptum a librario prius lectum prius ex it e
ratione corrigendum arbitror Verr. I 1, 18, 46 signa illa Apollinis reperinntir: ubi Kaise

Lg. 29 secutus illa secludit, ego Apollinis. nemo enim u. illa, facile aliquis nomen Apollinis
explicandi causa adiecerit. neque ueri simile est ommia illa signa unum Apollinem repraesentasse
neque potest genetiuus esse qui dicitur possessiuus.

& 37 oecidis patrem Sex. Roscius arguitur. scelestum, di immortales, ac

nefarium facinus atque eiusmodi, quo uno maleficio scelera omnia complexa essi

wideantur. p. complexa passine ut aiunt adhibitum non est quod dub
I 1 |

ationem moveat. sed

saepissime post pron. rel. idem repetitur substantioum, nelut post ridie e diel,

clii{l \I l

non uero substituitur alterum. recte igitur dicitur nefariuvm facinus, gquo uno

offendit facinus, quo...maleficio. quae prasterea insint difficultates, Bakii acimen der
gtranit (Mpemos. 8, 114); sed niolentins locnm uidetur mutanisse. comparantibus antem nobis

LiLm

Verr. 11, 2, 84, 82 accipite nunc alind eius facinus nobile et multis loeis saepe commemo:

ia inesse wideantur® et II 4, 27, 60 nenio nune ... ad

et eius modi, ut in uno ommnia malefi

modi facinus, in quo omnia nefaria contineri mihi atque inesse nideantw, ueri simile erit ant
u. maleficio® delendum esse, aut cum ,uno m
maleficia®, funisse qui obiectum adderet scele

ileficio' errore propinguo scriptum esset pro uno

ut seribendum sit ,quo uno malefieia [s

omnia ¢. e. u.t quornm illud, cum §. 38 insequatur ,maleficio’, probabilius est. cf. 30. 7
e. 8. 122 m. Verr. V, 170. 189, prorsus autem discrepat §. 72 m.

§ 40 ,patri¢ inquit ,non placebat’. quam ob causam? necesse est enim eam
quogue instam et magnam et perspicuam fuisse. quod Richter coniecit ser. esse . e. e.




n eamque justam' ualde placet: nam neque res ipsa megatur iusta esse neque . quogue

Cas
est idem atque w. etiam. faciling tamen mihi widetur scribere eam utique. hic autem est

nexuz sententiarum: ,quodsi iure filium patri displicuisse contendis, quae fuerit cau quaeri

in causa non solum fuerit, sed etiam fuerit magna’,
»deor, T 135; ubi uide quae Piderit

et oportet et licet: mam fieri non pot

cf. § 73 a. m. non potest autem cum hoe loco comparari
scite adnotanit,

i~ o summi uiri l!l:.‘.\'!\-:illj:llll-.- Nomines, qul omni ||_'..|||\IJi=" o ._\.|||EH-..|-,!:“.”|:|.

rei public sedere debebant, tamen in nogue colendis :a]it]l'_-;i.lllllill operae

nt. fortasse

sedebant. de uw uiri et homines

¥ Ii'. :’lrJ.F e

temporisque consumpseri
]'..“'.IIIH H L

acerrimum patris in filium ex hoe, opinor, ostenditur,

iunctis uide quae disputa

& 52 odium

Lk

Eruci, quod hune esse patiebatur. ante w. ostenditur Richter addere malebat non: g0

dam censeo ut senten

interpunctionem mmm
auit.
&, 59 Eruci
quaesisse num ille aut ille defensu esset: de me ne suspicatum guidem

s
effudisse ar

cium credo, cum uidisset qui homines in hisce subselliis sederent

esse, quod antea ca xerim. patrem meum ut co ret dixeram

usam publicam nullam di

OmninG non e fertur causa,

Y : TG
20 puto adductim esse, quodl 81 aq

51t 06X ACCUSATOr1s mento

cur L

(e prohibeant quin

[ .'”il:: 1M .'-'l..l'.llil:"ll |,';\I}I'|:1i:

hane coniecturam probemus uattuor uocab

I

& qua re ne in libris
quidem de oratore mem  sibi canisse post Wopkensinm plures docuerunt.  sed si Cicero

3 = 14 it i - 1 {14
Causanm Laimi Erucii proleciam adierret, ex tota cnuntiatl structura patet ewm

mnmn: & O

geripiurum O tem tp.

Erucii sed suam ipsins s t. quod eum fit, ex

rdum  enim,

binus requi non ea quam antea habuisti

sente riur, tamen contunctiug utuntur. eo maiore autem cantione

mauam per attracti-

quod

enem ut amnt pl. PL. SCTIE

hoe loco Ciceronem ind, perf. dixi usuram fuisse puto.

potuisse concedo, ut & nondom

nficarctur (quo K

ﬁl]\!-i_'.'ﬂill.w erat Ciceronem dicturuom 258, (quod anvea nONAWm eo aimilis lg:Léc:

loco est fuerit & T6. ubi pater meus item ol omnine differt seripsferyit S, 70.
b 1 J o

§ 62 quod in minimis noxiis et in his leuioribus peccatis, quae magis crebra et
1eii

putat eoportere. 1d anfe n. maxime pars

3 5 Y g $ 3 -, s ¥ 3 I T 5 i
1am prope cotidiana sunt, id maxime et

id Eru

quaeritur, quae causa mal

It

in parrvicidio qua
1

5 101 81 TG

(G4,
/

I
editorum cum edd. Veneta et Cratandria delenit, uit, pars quit: ego ex notissimo

illo f'I>I|I|!\I'iH|J|‘ {ut) natum esse raf

108,

5 T4 unde ecos (s patrem occidisse ’:'1:41.|]'I':II|iH'.I|'] nonerat

itl.‘-‘-.'illn'\ |iili Romam multis an 15 non uwenit ne que umguam |;|]|!-: triduo fuity ubai
eos conuenit? quicum locutus est? quo modo persuasit? pretium dedit’ Spuicum

locutus est’, sine quod inde fecit Richter ,quicum econlocutus est’ interrumpunt haee ubi eos

numerus nulla de causa mutatus: differt
1 conlocutus est

qui conloeutus est' aut qua ratione factum

conuenit ?* et ,quo modo persuasit'.

antem quod insequitur responsum (. Kriiger igitur emendabat

acute s &1 T

eganter; sed ni

gul qi

gl e fieri potuerit ut conlogueretur, aut quem ad modum, i. e. quibus uerhis quoue consilio

¥ o 1
15 e81;

conlocutus sib comperire cupit: ergo ,qui conlocu

significat nihil nisi aut ;ubi eos conuenit
aut ,quo modo persuasit? non negem obstinate in tali praesertim interrogationum concertatione

atque strepitu Giceronem uerba illa inania addere potuisse: neri similius tamen puto uw. ,quicum locutus
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est' nata esse ex eis guae sequuutur mumguam cum homine gquogquam conlocutum esse’.
autem qui inculcaunit u. quicum §. 58,
8. 76 litter

siuit aliquem.* quem aut quando? nuntium misit’ quem aunt ad quem? enm respondisset

g, credo, misit alicui sicario, qui Romae nounerat neminem. @accer-

acensator ,accersinit aliquem?, pergit patronus interrogare ,quem aut guando® cui ille ;nunfinm

misit’, inde adparet fieri non potuisse ut ex eo quae

terit ,quem?* sed ,per quem.’ sic paulo

redit

od qui modo dixit Boscinm Romae nomsse neminem, 1s non

post ,quem nuntivm misit 7 a

it e se

interrogabit ,quem accers | certe ,quemnam, quaeso?* ,quem? inguam’. tnm demum bene a

Jaut guandoe’, ef. §. 79 a.m. 62 abi, quaratione, per quos, quo tempore mal

- . ; : ; e . : lat
7 o di immortales! gued in tali ¢rimine guod innocenti saluti solet esse ul

sernos in quaestionem polliceatur, id Sex. Hoscio facere non licet. post exclamationem

Cicero non solet adhibere coniunctioner

mogquod siue quia, sed nomum incipere enuntiatim:
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uitinm autem inesse in his .quod

nerba op
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disputauit Ellendt ad 1. de or. [, Jqon tam propensus ad miserice
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Rose. Am. 104.

& 89 nerum ego forsitan propter multitudinem patronorumin grege adnumerer: te

pugna Cannensisacecnsatorem sat bonum fecit. Clanmensis* nihil alind est quam pugi

to allquo uwoe

apud Cannas commissa, nisi aut adie

s pronoming (uelut itle) sine adiectiuo &
.
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genetiuo (uelut nequitiae) definitur, aut praedicati loco est (,pugnam Cannensem diceres®). hoe uero
loco cum ne antecesserit quidem quo referri possit, nihil est unde allegoriam esse cognoscas. Philippus
igitur Buttmann ante hos sexaginta sex annos facillimo usus remedio genetinnm vestituit te pugna Can-
nensis aceusatorum sat bonum (sc. accusatorem)fecit’. quod membrum iam aceurate respondet alteri
;ego propter multitudinem patronorum in grege (patronornm) adnumerert. sed ut fit, praeter Biich-
nerum, qui idem sua sponte reppererat, inter tot editores nemo quod seiam eraf qui Buttmani inuentum
probaret. scilicet quominus ewm sequerentur cum alia obstabant, tum summa sane atque omni
dubitatione maior Scholiastae Gronouwiani qui fertur auctoritas. 1111[ haec habet: ,pugna Cannensis
acensatorem] non intellegebant iudices, quid esset pugna Cannens sed emendanit (corr. enodauit)
et praesens LMI]]]ﬂ.LIm |Jtnl-ll.ll.. notes uelim, ut cognoscas ubris faueat, 'l‘“ uerba in lemmate
functa sinf. — De nu. sat bonum® uidesis Ellendt. ad 1. de or. I1I, 84 p. 393, paulo post in his ,Pria-
mum ipsum, senem Antistium u. senem non est delendum, sed poiétae uerbis tribuendums:
JLriamum ipsum senem, Antistinm’, epitheton frequens est; ab Ennio ipso Priamus dicitur ueter. —

Versum ,quis ibi non est udlneratus férro Phrygio* (,Frugio® ex scholio Ribbeck, ,Brugio* cum
Osanno Vahlen) alii ad Achillem; Ribbeck et Vahlen ad Hectoris lutra veferri posse uiderunt:
sed quod .tpllt] Ribbeckinm Scaen. Rom. poés. fi. 12 p. 60 legitur Herculis lutra’ typothetae
doctissimo, cui in mentem uenit zer ‘Homeleioor Lovzow, sine dubio debetur. uersum esse 8. 140
primus uidit Giuter, deinde Garatonius: creticum adgnoueunt E. F. Eberhard, Halm (in ed.
nouissima; in maiore ne memorauit quidem), Ribbeck: Richtero tamen non persnaserunt.

§. 91 ruendi uerbum (;ruebant in tenebris omniague miscebant’) bene interpretatus est Richter
Jfoben, vom fusseren Gebahren eines Wiithenden®., ex hoc autem usu emendandum esse censeo
or. Phil. II 68 extr. necesse est quamuis sis ut es uinolentus et furens, cum tibi obiecta
est (non sit') species singularis niri, perterritum te de somno excitari, furers etiam
saepe nigilantem. ,quamuis sis furens... necesse est te furere’ ferri nequennt. restituendum
censen ruere, quem ad modum legitur ov. Phil. TII, 31 .nec ruere demens nec furere desinit®: ad
[ 22, 53 similia ascripsit Garatonius p. 364 Wernsd.

§ 93 ,ean multitudo quae erat? opinor, aut eorum qui in bonis erant occupati, aut corum,
qui ab eis conducebantur, ut aliquem oceiderent’. in honis alienis erant occupati® malebat
Lambinus. quod quamquam sententiam maxime planam redderet, necessarium tamen non est.
nam cum sicarii (erat tum multitudo sicariorum‘) in bonis dicuntur esse occupati, profecto
non sunt :tJI".'LIEJ.'LH.' in suis. sectores auntem numerat in sicariis, — 8 9 de structura .]u'l'lml]ljl
sunt, quae dici possunt, qua re intellegatur summam tibi facultatem fuisse maleficii suscipiend
egit Nipperdey ad Corn. Nep. Cat 2, 3 p. 168 (ed. 1849). — &. 95 etiam nunc sunt qui audacter
scribere pergant medius fidius': qui quamquam magno opere uerendum est ne uetus suum Mum-
psimus sibi eripi non facile patiantur, reputent tamen an vectius seribatur aut ;me dius Fidius'
aut mediusfidius® aut ;me diusfidius': atque cum hoe comparandum quod apud nostrates est in
usu ,Hérrgott:.

§. 96 Mallius Glaucia Roscium occisum esse qua ratione T. Roscio Capitoni primum
nuntiaunit? cum Capito compererit primus, pro adu, primum dat. primo pater meus et Biichuer
iure restituerunt. Glaucia primus (19, 96) Ameriam atque Capitoni primo caedem nuntiat, hic
ef Y9 quaeritur cur neminem priorem, infra, cur Capitonem potissimum, non alium, § 99
cur illum quam celerrime certiorem fieri cupierit. & 99 autem quid erat quod Capitonem
primum scire woluerit mendum animaduerterat Frnesti, cum suspicaretur ser. esse uellet.
sed forsitan Cicero scripserit est: quo tempore per totam narrationem usus est.

§ 102 alter ex ipsa caede uwoluerem nuntium Ameriam ad socium atque ad
magistrum suum misit. cum praepositio hic repeti non possit, u. ad Halm et Madvig deleuerunt:
ego mutandum censeo in adea. Atque adeo' se ipsum corrigentis est ,oder vielmehrt, u. 29. 100

|
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extr. 113 [p. 60, 16: cf. p. Quinct. 43 p. 11, 17. 13, 13 H. Tur.] p. Quinct. 46 extr. 93 m. Stiirenburg
ad Arch. p. 123 (ed. germ.). Seyffert. Schol. Lat. 1, 21 extr, Nescio autem an non recte in his
Jita more maiorum comparatum est ut wel in minimis rebus homines amplissimi testimoninm de
sua re non dicerent’ uel, quod adiecit Halm, vetinuerim: neque enim semper additur, si ex rerum
nexu quae sit sententia intellegitur. cf. Madvig ad 1. de fin. I 1, 8 p. 544; & 113 ,in minimis
rebust, 116 in rebus minoribus, 77 ,unus puer ... relictus non est' i. e. ne unus gquidem; ubi
plura. Richter attulit. ,si cuperet® 91. 102 est ,etiamsi’; cf. Ellendt de or. IL 311 p. 325; I, 169.

& 104 jcum quae facitis eius modi sint ut ea dedita opera a nobis confra uosmet ipsos facere

nideamini*. fuit cum haec mutato acc. ipsos in nom. ipsi emendare temptarem; frustra:
antecessit enim iam dedita opera’.

§. 105 qui ei (Chrysogeno) uenit in mentem praedia concupiscere hominis ignoti,
quem omnino numqguam uiderat? quodsi hominem ipsum non cognouit neque uidit, quidni
hona eius concupinerit, simodo illa cognouerit? itaque qua de causa illum ipsum Chrysogono ignotum
fuisse tanto opere extollitur ut addatur ,quem omnine numguamn niderat? neque commode
gxtollitur: nam dici debebat ,de quo omnino numguam quicquam audiverat’. seribendum igitor

suspicor ,quae omnino numguam uviderat’. plane autem haec concinunt cum eis quae paulo ante

legimus ,non norat hominem aut rem®, pe

git Cicero ,soletis, cum alignid hwiusee modi auditis,
continuo dicere: necesse est aliquem dixisse municipem aut uicinum; ei plernmgue indicant, per
gos plerique produntur: hic nihil est quod suspicionem hoe putetist ,audistis® ex cod.
Guelferhytano rvecipiendum erat: repetitio enim significatur, ut in notissimo illo loco ,cum hue
wend, id ipsum nihil agere me delectat’ (de or. II 24): uide, ut alios omittam, quae -."r[;lth'ij_; ea
de re ad 1. de fin. V, 41 p. 680 disputauit. sic recte E. F. Eberhard, F. Schultz, J. K. Whitte
seripserunt §. 56 ,si qui noctu in Capitolium uenerunt' pro coni. uenerint. deinde uu. suspicionem
hoc putetis corrupta esse patet. sententia auf haec debebat esse hic nihil est quod suspicione
utamurt, aut haee nihil est quod suspicione modo niti siue agi putetis’. guarnm illa praestat,
haee paulo faciliore opera potest elici ita ut seribatur hic nihil est quod suspicione contineri
putetis'; of. § 123 s. £ nimis enim uidetur artificiosum in re simplici quod Richter acute reponi
jnssit suspicione hoec computetis'. neque eredo fieri posse ut aliguis suspicione computet  he-
rechnett, ommnino autem differunt et quod cum hae structura Richter comparauit suspicione colligere*
et probabilitatis caleulus, ut aiunt mathematicorum filii.

§ 107 si eum qui indicii partem acceperit oculis cernetis, poteritisne dubitare,
indice)s, quis indicarit? indicium* nemo ut rem indicatam significaret adhibuit. est quidem
id quod merces indicii: quam totam T. Roseius aceepit, non partem. atque haec quidem habeant
guo commendentur: num uero credibile est fuisse qui interpretarentur .partem praedae ut prae-
mium indicii? hoc uero non est explicare, sed implicare. pater meus igitur in u. ,partem' latere
censuit praemium’: sed dudum scriptum oportuit pretium. uitium inde natum puto quod sequitur
quibus partem Chrysogonus dederit’.

§ 110 ,cum illo partem suam depecisci, hisce aliqua fretum ora (fretus mora (1) semper
omuis aditus ad Sullam intercludere’ dicitur T. Roscius Capito. u. ,mora‘ quin restituendum sit
inde a Manutio nemo erat qui dubitaret. ex retu’ antem — nam fretus' iam de coniectura
scriptum widetur — ut incredibile illud ,arte et mora‘ omittam, M. Haupt Herm. 3, 208 eruit
uafre: at nimis artificiose aduerbium inter un. ,aliqua® et jmora‘ interponitur; omnibus uero
numeris absolutam, quippe quae non solum a sententia commendetur, sed etiam litterarum ductus
presse sequatur, emendationem puto Graeuii et Fr. Gronouii ,aliqua ficta mora’. quam a Madvigo,
Hauptio, Kaisero spretam esse mirari satis non queo.

§ 111 ,in privatis rebus si qui rem mandatam non modo malitiosius gessisset sui quaestus aut
commodi causa, uerum etiam neglegentius, eum maiores summum admis

se dedecus existimabant’.




Jion motdo — uerum etiam® patrio sermone est nicht etwa bloss (dann) — sondern anch sehont,
aliquatenus autem simile est 1. de or. I, 227 haec cum a te dininitus ego arbitrabar, Rufus non
modo parum commode sed etiam torpiter et flagitiose dicta esse dicebat® nicht etwa bloss —

:-lelllli'l'ft S0ZarT. non

1 illud, quod facile quis sumat, sed alterum, quod magis admirationem

moueat, hac dicendi formula significatur, cf. or. Catil. I, 7 ,num me fefellit, Catilina, non modo

res tanta ..., uernm etiam (sondern auch nur), id quod multo magis est admirandum, dies?
ad fam, VIIL, 1, 1 ,non modo perscribere haec sed omnino animaduerteret; uide quae Hofmann
adnotauit p. 120. multo saepiug in tali sententia etiam praetermittitur (non modo, sed ... nicht
etwa ... sondern’, uelut Verr. IV, 90. Pomp. 66 Sull. 34. 76. Sest. 45. 108, al. of. Seyffert ad

Tuseul. p. 39). utrumque genus non satis discrenit Ellendt ad 1. de or. I, 136 p. 78; neque

magis r|[~=]|l»~iLl.' eglt de structura ter

;non modo ... sed ne ... quidem'. atque haec in praesens

praetermittam; ascribam autem quae structurae quam primo loco tetigi in promtu habeo exempla

pauca. Yerr. V, 1 sine ulla non modo 1
|.12

one, nerum etiam dissimulatione in omni genere furandi
utatet. ad fam. .\.."\_._

ad Liu, 24,40, 12,
ex deterioribus libris: meliores

atque praedandi‘.
G, 1
de 1

oIk

ane. 78 ;non modo pro salute tua, sed etinm pro. di

n modo om
[T 11,

tunt ,sed etiam'; sed

nernm efiam multi, (Hofm. 1 p. 156). Weissenborn
1

25 atur ,non modo liber sed etiam s

BX Uno iIII'I'i'l_;E'.’ o L SNaserar |»:|>'-Z|' ). B25, -\'-_-Inii_ 1'|-;i‘||l|-|| (148, b).
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ex libris manu scriptis mutati sunt quos locos Muretus attulerat V. L. X, 7 (II p. 232 R.) de
off. T 45 m. II 74 m. et ep. ad Att. II 1, 2 (ex cod, Mediceo ut uidetur corvectu
ad 1. de off. T p. 166. non autem hue pe

atd

of, Beier

tinent de sen. 75, Cat. [ 3,8 (uide Benet

m p.
s.). rectius de toto genere iudicauit Boot ad ep. ad Att. IV 2, 1 161 (qui ad VILI, 12,

pe 29 de un. non modot in altere membro conloeatis disputs

e L&

it =solef 1'-i;'-|'~i"_'_ {2,

Lat. 461. ab hoc usu & runt idem ad 1. de fin. P 25. Halm ad Sull. 56 p-

lat. Or. Quinct. § 96 cum praedicatum sit in priore membro positum, wex n

est ,non praetorem modo ... inuenire non potuit ... s id quod Kaisernm fogit.

& 112 quid recipis mandatum, si aut neglecturus aut ad tuum commodum

conuersurus es? cur mihi te offers ac meis commodis officio simulato officis et
obstas? recede de medio; per alium transigam: suscipis onus officii, quod te putas

sustinere posse, quod minime uidetur graue eis qui minime ipsi leues sunt’. o

Juod te putas sustinere posse’ cum et opponatur, aliis minime uideri grane, et respondeant uu,

- e :
Simlato otheiot, forr nequennt. mtelleol

quidem haec possent ,quod ipse putas sustineri posse,

fuod (re nera susce sed obscurus esset sermo et

atque sustinere) minime uidetur graue aliis,
1 f

Richter sententia | o ie Biirde

lam, quornm haee

POSt 1, ,POsse’ (uae

weli willst du sie als zu schw

en', a librariis omissa esse ce quod s1 recte

antur quod te puta

sustinere posse, sustinere non andes'. af m

tas' oportuit dictum, sed .scis, intellesis’, et uuw. Juod te putas sustiners posse’ abundant.

accedi €|||-le;! omnis uis sententiae inest in Inli;!!ul;.: .i-"llii_ul-': lc-llil;:-. dutem '.'I=|I‘~|!i="i.|5.I.E' |_||:|.':-_J'.L-

in suseipiendo negotio, in dimittendo mopis ignauia: quae tamen membris duohus sibimet oppositis
effertur.  ex alferius autem membri conformatione (quod minime ... sunt) mihi widetur efficy; etiam
prius (quod te p. s, p.) non bipertitum sed simplex fuisse, ita ut alteri prorsus respondeat (quod

quod; f putas sustinere posse minime uwidetnr graue; te qui minime ipsi lenes sunt).
omnibus ' fere rebus penitus perspectis Kaiser adiecit u. non ante n. posse. eni quominus

OMnino ii'.]'-"llii.'ll' icl E]”]Jl'li”. li'-ll:li non facile i||ll'|l|'.g'i_1|||': illlll:: hoe !upIE:w'iIN‘:llil loco uox ],-u';_:','||':-
exciderit. quare uwitium quaecrendmm ratus in putas suspicatus sum a Cicerone profectum
esse de

peras. haec antem est sententia: ,deponis onus susceptum, non quod granius fuerit,

ant . it
a4 anteéquam susce

sed isti, inm spes fe defecit te ferre posse’, De indicio infami § 113
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& 117 T. Roscius non unum rei pecuniariae socinm fefeéllit, ... nerum nonem
homines fortissimos, eiusdem muneris, le

‘ 15
| x = L b :
| rationis, officily mandatorumque socios
| induxit, decepit, destituit. si mterpretaris munus esse magistratum, non ||i4]|-:-.1-:u'| macistratul ef
legationi adiungi potuerit officinin mandatum que’. nam cane putes wu, muneris (se. decurionum) et

officii, legationis et mandatorum sibi respondere; ut emim alin mittam, certe u. que debebat

abesse. munus autem non ita differt a legatione, ut =it magistratus quo demi fi ntur: 1mmo

tio ipsa munus est. contra crebro officium et munus contunguntur (inmere und fussere

uero li

Verpflichtung). uide modo 1. de sen. 34 ,omnia exsequi regis officia et munera’. 29. de fin, LV,
36. de diu. II 107. p. Murena 73: guae exen

Doederlein in libro de synonymis congessit, qui mihi hoc tempore ad manus non est. sed (uo

a adripui potius quam conlegi; plura sine dubie
| | | ]

hilt'}lilh munus ev ll=‘|il'5':l'|'|| componuniur, eo minus hoe loco |:|'||]|1:-|' 1. |'.';L.1liﬂ|]‘-i\\ munis potest
haberi pro magistratn domestico. ommino autem inepte uerbo legationis inculeato munus et

officium divimuntur, quae cum ita sint, u. le gationis utpote ad u, muneris ex andum aseriptum

eiciendum duco. Ceterum homines fortissimi' sunt probissimi.

§. 1201in loco eonclamato Madvigum, ut par est,sequor, nisi quod in altero en

priovi ,in domines quaeri de sernis iniquum est* ¢

de illis quaeri. ef. 122, — & 121 ,quo studiosins ab istis opprimitur et absconditur, eo mawis
eminet et ad { i
praecipue desumtis stahilita e

opprimere - oecultare, quae

ut rara ita certis exemplis e Liuio

ut non sit cur seribatur ab istis supprimiturt.
§. 123 quae posita sunt in suspicionibus, de quibus sicoepero dicere, pluribus

uerbis sit disserendum, ea uwestris ingeniiis conie

yque committo. cum et
extrema uerba et quae opposita sunt doce

t Ciceronem de :-.l'|:~||i:i:|‘:_.]|||;>_\ Non esse
L

mm perf. coeperim restituere o minus dubito quia in codice Guelferbytano, qui

dicturum,

totamque rem non Jdies defici gl nelim enumerare’ modo e
coniuneti

malis

aliter atgue cum dic

1t 1n

imus est, uu. .de quibus ... plura® desunt,
3. 125 ::1'[!1'! hocnon ita quaelram, at id dicam esse _:!|I|i,'_','|||5.||], hominis i||_||u|'|_-3|:' 15

bona uenissse; si enim haecandientur ac libere dicentur; non fuit tantus homo

Sex. Roseius ciuitate, ¢ eo potissimum conguersmur. seriberem audenter, nisi

et adu. i

10 adhibituin esset, et p. ac obstaret. aceedit quod etiam ind.

fut. dice: endum ,si enim haec prudenter ac libere iudice ntut

(eme ruhige, hesonnene : .. Beurtheilung erfibrt’). & 124 uerborum hoe ordine ita se res habett
conlocatorum exemplis addendum quae conlegerunt Madvig ad 1. de fin. I, 7. 25 p. 57. Heindorf

| ad L de n. d. III 89 p. 376. Zumptad Verr. V, 89 p. 904,
I ad Sall. 3, 8.

§. 126 =i lege (Sex. loscius occisus est), hona quogue lege nenisse fateor: sin autem

ke ad 1.

. L 36 p. 379, Dietsch

constat contra omnis non modo neteres leges, nerum etiam nouss occisum esse,

bona quo iure aut quo modo aut qua lege nenierint quaero. u, modus Halm sic i
pretatur auf welehe Weise, ob als proscribirtes oder als {

iter-
renthum, oder in welcher

wdliches 1
andern Figenschaft': sed hoe est quo nomin

neque quae Manuting conlegit ad or. Quinet.
Ger i - 14 P 1. ['-l.i. Ald. Venet. a. 1578 hue referri |.-;|.-.-"_!‘.-';, Ernestins autem com modo. ut-

cunque explicas, locum inter ius et legem non esse perspiceret, cum more commutauit. ei quidem

non multum 1:I'ihll:|m._ cum Cicero & re maiore descendat ad minorem, ut ne more ||li1i|{q=||; ,ﬂi.iuu:

nedum iure, ueniisse bona diceret, u. more ultimum tenere locum oportuisse (of

13 more, lege,
iure gentium‘): nam arte quadam legem a iure et more seiungere potuit ut significaret negque
lustam esse neque pro consuetudine populi Romani (or. Ligar. 11). non negaho igitur Ciceronem
minus accurate u. more scribere potuisse: sed agitur more in rebus minus crauibus, cum bona
publicantur, credo, iure tantum et lege. (cf. L de inu. II 162, 67). morem enim quominus arcte
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enm iure coniunctum putemus impedit vepetitum illud aut quo. plane autem diversa sunt quae
leguntur Quinct. 28 ,contra ins, consuctudinem, edicta praetorum de ... agro communi a com-
munibus seruis detruditm® et § 153 m. suspicor igitur un. quo modo ex uersu antecedenti
(;non modo®) hue perperam relata esse. itaque deleuerim. Etiam & 127 interpolatoris fraus
detegenda atque expellenda est :

§. 127 ego haec omnia Chrysogonum fecisse dico. ut ementiretur, ut malum
cinem Roscium fuisse fingeret, ut eum apud aduersarios occisum esse diceref. ub
his de rebus a legatis Amerinorum doceri L. Sullam passus non sit. ut Sexti Roseii
a Titis, Chrysogoni sociis, discernerentur per totam hanc orationem praenomina abesse non posse
intellexit Ernestins. quem panci secuti sunt: uelut hoe loco pr. 8. (Sex.) unus addidit Richter,
practermiserunt Halm, qui in editione Turicensi Ernestii coniecturam ne memoranit quidem, et
Madvig: nisi forte in editione quarta Hauniensi, quae mendosissi
nocabulis typothetae culpa excidit. sed alterum quoque unitium idgue grauius subesse ostendit

ne expressd est, cum tot alis

temporum ordo (ementivetur, fingerct, diceret) incommode abruptus (passus sit). neque potest
fieri nt trivm priorum enuntiatorum rationem putemus dinersam esse a postremo: nam illa a uocahulis
Jhaee ... fecisse pendent (dass niimlich), hoe tamen utique quod Chrysosoni fuerit eonsilinm
indicat (um‘...): sequitur ut coni, perf. ferri non possit. Richter quidem haec adnotauit .durch
den Wechsel des Tempus wird von den wiederholten Handlungen ihr Resultat geschieden’. at ut
Sullam certiorem fieri passus non sit, id profecto neque potest dici swmmus finis quo contendit
omninm lorom maleficiorum (das endliche Resultat aller seiner Uebelthaten), neque qui conse-
quatur ex eo quod malum civem Sex. Roscium fuisse — apud Sullam nimirum eiusque amicos — finxit
et apud aduersarios occisum esse dixit perspicio. (,Chrysogonus hat den Sex, Roscius als schlechten

Biirger dargestellt und davon war die Folge, dass er den Sulla von der nachtrislichen Proseription

desselben, dem Giiterraube und dem Verfahren gegen den Sohn nichts hat wissen lassen) nong

13 quae iterum legatur. intellexit igitur Richter coni. pf. passus sit* ex

sane sententia ef dig

unmaticae legibus nihil alind posse significare atque quod consecutum sit: sed dum id ipsum

artificiis adhibitis efficere studet, decipitur, neque fugit Ernestium coniunctivum perfecti nullo
modo nerum esse‘: sed aliud latere ei uidehatur. quod sine librorum aunxiliis erui non posset. mihi
pater mens haee uerba in eo quo uti solebat exemplo tacite summo iure uidetur uneis sae-

sisse.  neque commode hie memoratur Chrysogonum non ingsum esse Sullam de ea ve edoceri:
| S

nam id quidem ex eis quae Chrysogonus cum leg

118 egerat, apertissimum erat: hic autem ea

tantum adferuntur, quae Chrysogonus clam commiserit. quae Cicero sua sententia, suspicione

ductus atque argumentatione, ei tribuenda censeat (fecisse dico ... denique suspicor). quod

rspiceret illll_'l']}l'{'-\' ;ll]'t']lli.w': miuria. manifestissimuom maleficium f\|ll'_‘.'r=flg'fhlli praetermitti
ratus, emblemate quasi splenio maculam obtegere conatus est. Sullae igitur culpam esse nullam

cunl non pe

dicit Cicero, aliorum aliam (8. 122), Chrysogoni eam ut ementitus sit, i. e. ut mendaciis Sullam,

leg alios fefellerit. e quibus mendaciis aliqguot quae e praecipue uitio uertantur adferuntuy,

5 130 ,nemo est enim qui nesciat propter magnitudinem rerum multa multos partim imn-
prudente L. Sulla commisisse’,  partim coninente* suppleuit Cratander falso, recte ,partim inuito*
Madvig, quem secuti sunt Halm et Richter: quanto elegantius Seidler (quem memorat pater mens),
E. I'. Eberhard, Jeep ,parti

tim‘ in furtim mutanerunt! insequitur enim tantum imprudentia et
§. 21 legitur ;hacc omnia imprudente Sulla facta esse certo seio, emendationem Kaizer recepit.

§ 135 in uu. quae uero efficiat et quae coneturt pater meus, motus ut nidetur conandi uerho
post efficiendi nerhum conlocato, suasit ut corrigeretur affectet’. quod si fit, pron. Jquaet num
repeti potuerit dnbito. gquae nero Chrysogonus conatur, ea etiam grauiora sunt quam quae effieit

(§. 141 m.).
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§- 139 nostri isti nobiles, nisiuigilantes et boni et fortes et misericordes erunt,
els hominibus, in quibus haec erunt, ornamenta sua concedant necesse est. ut ha ac
habeat quo referatur, rectins distinguetur in quibus haec erunt ornamenta, sua concedant necesse
est’, similis est ratio Verr. IV, 127: Verres cum Sapphus statuam sustulisset, basin cum epi

grammate
reliquit: quod iste ... si unam litteram Graecam scisset, certe una (sic Herel:

non libri)
sustulisset: nunc enim, quod seriptum est inani in basi, deeclarat quid fuerit ot id
ablatum indicat. ne Jquid fuerit® careat praedicato, Kiehl un. ita conlocat: ,qu. scr. est, decl.
quid f. in. inb.* sed longe facilius opinor haec sic iungentur ,quod seriptum est, inani in basi declarat
quid fuerit!, quo facto etiam u. ,inani* effertur, eadem werhorum conlocatio Rose. Am. 22 tanta felicitate
nemo potest esse, in magna familia qui neminem neque seruum neque libertom improbum habeats al
Ernestio vestituta est. Voculam non (Verr

IV, 127) Seidler, ut pater meus Kahntii Animaduersionibus
criticis in Verrinas orationes, quae Cizae a. 1837 editae sunt, ascripsif, in nemen mutabat,
yquod ... si* ni fallor fungens (wenn aber). quae suspicio etsi probari non potest, summo uiro tamen
non indigna est. de ,nobilibus istis® ef. Verr, IV. 81 m. Pomp. 64. — §. 142 Juitupereturt ex mente
eorum dictum est qui se laedi putant: ut non oporteat reponere indicatinum, pergi

iz ille impro-
bissimus Chrysogoni fautor, gqui sibi cuom illo rationem comm unicatam putat,
laeditur, cuom ab hoc splendore causae separatur'. in his mire atque dubito an non a
Cicerone ,cum illo rationem communicatam putat® repetitur ex § 140 desinant suam causam cum
Chrysogono communicare’, neque sunt haee uerba aduersariorum ipsorum, ut cauillandi causa,
iterata possis putare. loco autem extremo Richter acute coniecit abl. splendore in nominatinum
esse mutandum. sed ut pronomina, ille* et Jhict saepe in eodem enuntiato ad (~1:m||-itl]lulnin--ru]'ﬁr"t-l'ulutur-\
ita non concedo in duohus membris, quae ita sunt comparata ut facile sibi respondere uideantur
{cum illo ab hac, communicatam — separatur), id fieri potuisse quin evidentia MAgNo opere
imminueretur. quod uero grauius est, si in separandi uerho selungendi, seorsum ponendi signi-
ficatio inest (bei Seite setzen), separari non dicitur is qui remanet, sed is qui exeluditar, ll]l]‘lhll:\-.
de causis seruaui ablativum: ab hoc splendore causae separatur® sc. Chrysogonus; quem etsi
minus ex structura grammatica tamen ex tofins enuntiati ratione elucet dici. non aliter subiectum
mutatur 3. 96 extr. qua ratione factum est ut iste tuus cliens (sc. Mallius Glaucia), sceleris
tmi nuntins, T. Roseio Capitoni potissimum nuntiaret? oceisus est a cena rediens (se, Sex. Roscius)",

8. 148 si pro patris huius hospitiis et gratia uellent omnes huius hos
adesse ..., satis copiose defenderetur. cum pr. huius ineommode iteretur, altero loco
restituendum censeo dat. huie, qui pendeat a u. ahesse, paulo post in his ita defenditur. non
sane ut moleste ferre aduersarii debeant, neque ut se potentia superari putent’, coni. putent
significat ,olanben diirfen': infinitinum autem putare Cicero fortasse ob uerba in easdem syllabas
cadentia uitaunit.

pites

§. 150 sin ... crudelitas ... westros quoque animos, id quod fieri profecto non
potest, duriores acerbioresque reddidit, actum est, quod intericitur _id quod fieri
profecto non potest’ prohibet ne reddit® nel sreddidit® seruetur: corrigendum suspicor reddideritt
,gemacht haben sollte’. of. & 10. p. 15.

§ 151 di prohibeant, iudices, ut hoe, quod maiores consilium publicum unocari
noluerunt, praesidium sectorum existimetur, prohibendi uerho aptauisse coninnetionem
ut nescio quem aetate decrepita Halm docuit: sed fuisse in honis seriptoribus qui praciret mihi
quidem incredibile widetur. in promptu quidem est ut mutare siue in uel sive in et (etiam):
quorum hoe non licet Ciceroni tribuere, utrique officit u. praesidium: quod enim aliud consilinm
est sectorum praesidium? equidem uwoculam illam abh homine neglegenti additam putauerim, gqui cum
offenderetur structura ,di prohibeant, ... existimetur:, scilicet ne quid deesset, coniunctionem ut
adiceret. id quod in Caesaris libris uidemus factum esse.
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& 154 futurum esse pufo ut oratio magis scite concluderetur — nam aliquid uideri deesse
lurimi intellexerunt nec tamem quid desit facile potest cogitari — si uu. hoe tempore domestica
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crudelitate laborare’ statim haec exciperent: .quae (sc. erndelifas) non modo id habet in se mali,

quod tot ciws atrocissime sustulit, wernm  etiam  hominibus lenissimis ademit misericordiam
consuetudine incommodorum. nam cum omnibus horis aliquid atrociter fieri uidemus ... adsiduitate
molestiarum sensum ompem humanitatis amittimuos': ut illa orationi finem imponerent hanc
(crudelitatem) tollite ex ciuitate, hane pati nolite dintius in hac re publica uersari®. sed quia nemo
non pr. shane' referret ad u. Jhumanitatis’, nerborum sedem mutare non licet, Ciceroni ipsi igitur

sententiarum ordo minus commodus est adsignandus.

Pauea fragmenta ex loco deperdito § 132 seruauit qui dicitur Scholiasta Gronouianus. sed
etiam haec imminuenda sunt, le :_'.l.|||l'=.l.l‘-'||i11| haec (436, 14 Or, %) marime mefu ut Sullam sciticer]
deribat tamen. et ait se, id est, suspicionem suam inalium deducit. metunit* corricen-
dum esse suspicatus est Sehiitz. sed praeterea wun. Sullam seilicet® interpreti reddantwe locus
que sic constituatur: marime mefuil] Su llam scilicet. deriuvat crimen et 6x pedit se. fortasse
gufficit derinat crimen a se. ¢f. 356, 23 id quod deriuat in aliam caugam. — 436, 23 enumeret

singula deliciarnm genera, gquod habeat plures possessiones (fortasse supplendum et) mancipia,

quae omnia dicit de rapinis ipsum (se. Chrysogonum) habere’. eum pronomen ipse 1ta usurpet

i::'i:-l'|.~i'|--' ut nihil differat a. pr. is, dubito an non oporteat restituere istum. 136, 19. 20 non
magis expedio quam quae de authepsa traduntur 436, 25. 26: neque apud Isaacum Vossinm, qui

hune locum ex commentario in ., Verrinas® orationes in notis ad Catull, P- 318 ]|;|_u:'j-' rebus mutatis

exhibet, quicquam auxilii est.

436, 27 lecticarii dicuntur qui maiores nobiles portant, ut in Verrinis legimus.
qui sunt maiores' nobiles? mihi in eo uocabulo uidetur latere gestatorio sive octaphoro

(non octophoro), ut respiciat Verr. V, 27, cas lmponi solitas esse calonibus ex Seneca

discimus: sed ne emendemus lecticarii dicuntur, qui calones. nobiles p., ut in V. L', de quo ali-
quando cogitaui, hoe obstat, quod deest pr, eidem' aut a. hodiet. — 436, 32 stolida est explicatio,
non magis tamen stolida quam eae quibus Tuberonis — eum dico qui Ligarvium aceusanit —
patrem fuisse C. Pansam docemur (415); of. 432, 2. 434, 6 5. 436, 32. 417, 10. 31 (41), 430, 25,

436, 36 ad § 137: .non, inquit, idcirco putamus Sullanas partes contra Marianos arma

itneretur ommibus hibertas. =in autem id actum est hoe bello, ut liberti homines

tulisse, ut rest

aliena oconpent bona, non est hoo' bello data libertas'. ergo primum enuntiatum interrogantis
est: ,non ideirco putamus ... arma tolisse, ut restitueretur ... libertas?* cof. 416, 27. 426, 3.
437, 6 ante stellulas maiore interpunctione distinguendum : nam e scholio ipso nihil de

enim ,qui uulf uituperare partem Sullanam, dieit, quia Chrysogonus multum potest', u. quia,

est. 1n
his
ut sexcenties, nihil est nisi ,quod*® ,dass’, i. e. dicit Chrysogonum multum posse.

437. 7 ad 152. + Dicit ut hoe iudicio ut omnium proseriptorum interimantur

filii. ex Cicerone ipso emenda agi.

425, 25 et tuetur reum, ut intellegi facile sit accusatore supposito periclitantem': cum part.
aptum sit ab intellegendi nerbo, non est quod immutemus (periclitari enm). iam quae segquuntur
ita fungenda censeo .nmlium itaque civea Erncium terrorem calumniae mouens (se. actio) urbanissi-
mis salibus insignis actio, lubrica (1. e. periculosa: hoc noecabulum suppleui) libertate patrono!,

425, ex aduerso tempore,
ex potentia Sullana, ex magnitudine parri

8

5,8 genus causae admirabile. nata primo admirabili
idii. w. primo‘ sensu caret: nec tamen

*) cum hoe tempore caream Biichneri editione, quae ille emendauerit indicare non possum. itaque si forte aligua

in re idem protulerim, peto ut mihi ervoris wenis «
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quod m promptu est ,in primis* reposuerim, sed his locis conlatis 415, 28, 4435, 30. 204, 9. ex-
plicandi particulam uelnt nimirum®, lateat autem nihil ali
125, 14 ad & 1 wmrari ...] dum unlt eos timoris ex«

il atque enim.

USHre, l!ll‘.ltl seiat eos |i||:1|i.\1.~1n’1
se¢ damnauit audacia: unidetur et andaciae seribendum, llllml . timoris respondeat, ef post
sciat supplendum Sullam. nam uvel coniunetiuns seiat® ostendere unidetur, cansam additam fuisse
cur timerent.

126, 1 :lll ‘q | r_,l.'.".‘;n" i celeris I{".-.'.-:.-".-'.-_.-.l] :-i lllli:\ Lero frater ]|1]_h]] |£I] || ]ur::E.[[-]'
potentiam sui Sulla satis timebatur, tamen omnimodo frater est, cui praestandum
est (officium). offendit quia, offendit ipf, timebatur, cum proxima sinb tempora petierit et est
ii;ll]lil' seribendum censen A L8 muis... timeatort, 1|I]j:-. natum est ex e|||.i:«_ ] e0 I'II]JE]I"I]\.HH in-

structd quo ificatur o quam. praeterea non potest ferri sui, cuius loco requiras certe |ipsius',

uidetur autem ex tribus litteris nominis quod insequitur Sullae natum esse. idem uitinm tollemus

um uelimus an nolimus®,

132, 9. pergit interpres ,possumus hic dicere: in potestate ||--1u-:||||w 1
mon' ante . ,possum’ addebat Sehiitz: tu interrogandi signo post ,nolimus® distingue ,Possumus

hie dicere ... nolimus?

126, 15 ad 8. 6 quae res ed est| hic non narratio }I'IJI" sed est 11]1:u‘(1;1[|] excusatio.
seribendum erit excursatio.
126, 32 ad

SPONSIONEH gu

indicium bonae causae esse noluit; quod

ndam apud iudices facere ausus est, ut uel tenui arcumento conuic-

tus damnationem criminis non excuset .guod* non est mutanduom in quare, sed axpli-

candum Jd ex eo illl]li\'['l'f_ c|l1-:||'i. pro excuset autem restitutum IJ[1III'|II:'| recuset. — 427, 2
Tads 10

latione propter Sullanum tempus. ] t que |<] -«II]|<| ndimus '§' perferam e onere malo.

illa ita serib L erant connnode aubem dice is] permansit in trans-

melins est ut opprimat me inuidia Sullani temporis quam taceam. scribendum duco
ad guoud subaudimus perferre ex perferam. opprimi nme onere malo] meliug est ...
427. 17 ¢ .

Gl |l¢'l'r¢]lj<'i'l'€'| haec absurda esse, post u. peccata supplenit impunita: tu restitue ergo

I aneerant Cr

g indignissimae] ergo nulla fuerunt peceata? J. F. Gronouius

inulta fuerunt peccata.

127, 21 ad § 11 § dimisse] id est prae contempto, relicto habitorum, mterpres
opinatur Roscium ideo e sangnine dimissum (i e. ei parsum) esse, quod ignotus atque contemptus
tuerit. fortasse igitur seripserab ,pro contempto, relicto habitum irit

127, 3% ad
scribit. cof 428 4

127, 35 ad § 18 wam cwm Jic Sew. Roscius] praeparatio a loco uel argumentum ot

tomina dixit: fortasse ser. ideo

describit, quia gladiatorum

facultatem non potuisse. emendandum esse ad argumentum uidit Schiitz. cetera
autem sic constituas ei facultatem non fuisse, — 428, 2 cum fic] ... accusatio illorum
ad defensionem istius pertinebat. pro u. istius (i. e. Sex. Roscii) nescio an reponendum
sit ipsius. non enim obstare quod nomen Roscii non est additum, docet uel id quod 428, 7 ad
§. 19 ascriptum est ,primus Amerien] ipsum uult uideri immissum, qui occideret Roseium® (secr.
missum: ultima enim wocabuli proximi littera repetita uitium peperit). pr. istins antem in
clientis, de gquo aliquando cogitaneram, mutari nequit, quia pr. illorum antecessit.

428, 11 ad §.19 eliens] hoe mire, ut ab inimicis(eius) ad caedem subornatus sit, quibus
sine dubio debebat obsequinm. in miro uwocabulo mire non uidetur inesse uerbum lL('il:II;
;confirmat’, sed ||1[ nisi nimirum. eadem struetura panlo ante 428, 1 intevpres dixit Jhoe ideo, quia..

425, 14 ad § 20 Volaterrana ciuitas dicitur (wird gemeint), quae praecisis umih
que lateribus .111 omnes motus alto se monte suspendit. w motus' emendandum uidetuy
aditus — Quae leguntur 428, 18 * * patitur a serno ex eo, qui facit, id est Chrysogonus

3*
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sine dubio referenda sunt ad § 34: ea autem quae sequuntur docent hanc fere fuisse orationis
formam: .(llu]] &X g0, IJLli] p:lii’[lll' oo 500l ex 60 ‘.l“i facit': ergn ut un. id est Cl!l'}-‘strguuus‘
habeant quae respondeant, in litteris ,a seruo’ latere censeo . e. scenolal, quem ad modum est
apud Ciceronem ,illud, quia in Scaeuola factum est; indignum nidetur, hoe, quia fit a Chrysogono,
num magis est ferendum? 428, 19 distinetio inter uu. indignitas et non est tollenda.

429, 9 ad §. 41 in wnico filio] eleganter hoc intulit, quod naturale sit, ut uniecis
liberis quamuis potentibus promptius indulgeamus, seribendum (aut ,quamuis peccanti-
bus‘ aut) quamuis insolentibus: 429, 12 neque odii causam patri neque sceleris
fuisse. ante fuisse ex Cicerone adde filio.

129, 15 ad §. 43 quid wis Bruci?] qualitatem praediorum eam fuisse declarat, quae non
magis poenae quam noluptati esset, quia dicebat pro poena duos. pro duos scribendum
erit Erucius: excidit autem — saepe enim in fine haec scholia sunf mutila fortasse rus
missum sine ruri datum (429, 27 s). num forte ex conuiuii legibus quae librarii amentiae
obuersabantur uitium illud natum? in scholiis quidem Lucianeis talia cuppedia indagari licet.
imperfecto dicebat sic uti solet interpres. — 429, 29 quid sit amor® non est quod corrigatur
squit: ef. 427, 4 quantum sit fimor. paulo ante, L 26 ,quia‘ est Graecorum =¢, nostratium ,Was',
1, q. quare. 430, 1 ad § 46: haec ita distinguenda: ,quid ad istas nugas abis? inquit — coepit
dicere aduersarius quam din me® inquit ,ad fabulas wocas? dicit Tullivs ego quidem habeo
multorum exempla, quae proferam, uel amicorum uwel uicinorum (haec wocabula inserui), sed
forsitan 1sti se nominari nolunt'. de uwu. isti* autem et nolunt® non est quod dubites.

450, 14 ad §. 48 sed permullos ego s#oui] non mod o parentes filios suos volunt studio
agendi debtineri: in tantum putantuitam rusticam optimam, ut et ipsi studio
agendi operam dent. pro u. agendi utrogue loco restitue u. arandi, 430, 19 nerba fortasse
ita iungenda sunt ,ars quidem dissimilis est, sed tamen ars. est in sua quisque arte melior illo",
18 ,antiquarius® exempli tantum loco est (ef. 436, 20).

430, 87 ad §. 50 apud antiquos ante dabant ruri aliquos, sic militia: forta
ser. dabant ruri adulescentes: secuta militia. of, 429, 27 s.

431, 15 ad §. 52 bene dicit putiebatur, quasi magis unolenti obtemperauerit pater,
quum ipse eum noluerit esse. ,magis' ostendit scribendum esse quam uoluerit: post quae
uerba nidetur omissum ruri: nt haee interpretisipsiusfuerint,quam ipse eum voluerit ruri esse’,

431, 24 ad § 55: modo uult ostendere orator, quia accepit pecuniam Erucins
(i e quod ..., s. Frucium ... accepisse), ut accusaret Roscinm, nam ostendit cum eo
inimicitias fuisse; socia ergo res est, ut hoc gquadruplatione fecerit, at non faerunt
inimicitiae Erucio cum Sex. Roscio; deest datiuus; quid sit ,socia res® mihi saltem non liguet.
itaque scripserim cum eo0 inimicitias non esse Erucio; ergo restat ut ... fecerit.

Jullas esse’ est apud Ciceronem.

431, 8 ad §. 59 wt westro consessu pro summa] hoc uel ad notionem iundicum dixit,
quos dicit ita contemptui ductos habere Erucio, ut etiam hoe potuerit cogitare.
Jiaberi scripsit Orvellins: sed quid fiat part. ductos? mihi emendandum uwidetur duectos ab
Erucio: syllabae enim ere natae sunt ex primis u. Erucio litteris, id quod uidimus 426, 1 in

uerhis sui Sulla factum esse. — 432, 17 ad §. 68 mane pater occisus est: fortasse ser,
,occisus inuentus est’ (22). — 433, 32 ad §. 88 restat ...] ibi accusauit: modo comparat

et dicit, quia (i e. quod) magis Roscius Capito potuerit occidere guam filius. ibi
accusawit’ nisi forte significare putas i. g. hucusque, ita mutandum unidetur: istuc accusauit.
of. 427, 25.

434, 1 ad §. 90 ferro Frugio] in Ennio haec fabula inducitur Achillis, quo tempore
propter Briseidam cum Graecis pugnare noluit; quo etiam tempore Hector




classem eorum incendit. in hac pugna Ulixes uulneratus inducitur et fugiens
Achillem (ad Ach. Graeuius) uenit. cum interrogaretur ab Aiace, cur fugisset, ille
ut celaret dedecus nitinm ,quis enim uulneratus ferro frugiof ,ad Aiacem uenit* iam
Orelli suspicatus est scribendum esse: nam Achilli in hac fabula non est locus. ita igitur
scholium restituendum censeo ,in E. h, f, inducitur: Achilles quo t. ... (ef. 435, 11). .. noluit,
quo e. t. ... ,in hac p. U. u. i et fugiens ad nallum uvenit. w uwitium autem corrigendum
duco subicit 1. e. dmoleufdre.

434, 25 ad § 98 post un. posteaquam ... occisus est Roscius [.]* haec fere excidisse puto [in
currn conlocatur Glaucia®. item censeo in scholio extremo 434, 32 (ad 8. 102) ,si Africanus,
potentissimus uir, aliquid ageret, in iudicio non diceret' nocabulum adiciendum esse tostimoninm:.
u. potentissimus autem cum ita intellegi possit tam potens erat ut uel hoc posset conari’, nom
est corrigendum  praestantissimus’ s. honestissimus'.

435, 20 ad § 117 én eius modi wita ...] ostendit uvitam turpissimam Capitonis,
modo quia et apud guem praemium inuenitur et apud quem perfidia et cetera male-

ficia, ipsum potuisse occidere Roscium. seribendum uita turpissima C. modo, quig, ..t
Jquia’ autem est i q. guippe.
435, 32 ad §. 123 ... gueeri ... ] qui vult uerum guaeri, necesse est ut illos seruos

ad quaestionem postulet, qui dicuntur adfuisse, cum caedes facta sit (fort. est). qui
auntem non vult ex his quaeri, necesse est ut ipse hoe faciat: fecerit® opinor, facinus
commiserit': sed scribendum erit hoe sciat.

'.QLI.ELE' idem scholiasta in orationem pro |.iglil'in commentatus est |ler|_.'|. sunt errorum l:__-!']',\lui_\.,;i_
morum: e quibus famen uno interpretem ipsum liberabimus. 415, 12 enim legebatur in hune
modum: oceisus postea Pompeius. perseuerauitin armis sola Africa. ibi periclitatus
usque ad extremum Caesar. unde oderat eos uel maxime, qui in Africam fuerant
quia iam non pro Caesare pugnabat, sed pertinacia. unde inexorabilis uel maxime
fuerat his, qui in Africa contra Caesarem susceperant. uictus estin Africa postea
Juba rex: occisus est Petreius, occisus Cato, oceisus Scipio, occisis patribus in
Africa. ult'g:tllivr qudem poterat scribi ,in Africam fugerant' siue uerant': sed accusatiuo
substituendum esse nil nisi ablativum Africa docent quae sequuntur. neque id impedire plpf:
fueralt, docomento iam sunt haee inexorabilis uel maxime fuerat'. sed granius residet mendum in
his non pro Caesare pugnabat': nam ad sensum requiri Jpro Pompeio pugnabant' Graeuins
et Schiitz intellexerunt. quid multa? restitue pro causa repugnabant; praestaref quidem
uerbum simplex pugnabant’. sed etiam alterum Caesaris nomen f{";lr'ﬁ;u'l;m:} cum  propter
subiectum repetitum tum quia suscipiendi nerbum obiecto caret suspectum est. sed dubito an
non huic quoque uolneri eadem medicina adhibenda sit ut causam reponatur. utique autem in
u. Caesarem latet arma. itaque aut scribendum ,contra Caesarem arma‘ aut, quod malim,
,contra ipsum arma sustulerunt; cof. 416, 23. 38, 416, 25 autem ,arma‘ neque oportet inseri,
cum facile ex 1. 23 cogitatione suppleatur, neque ueri simile est excidisse: nam tum interpres
ipse praetermiserit l. 26. e uerbis denique ,occisis patribus' Graeuius eliciebat occisus Labienus's
propius a litteris abesset ,occisus Afranius®: sed cum ter antecesserit u, occisus. guartum in ,oceis
wutatum esse non est ueri simile. seribendum igitur occisi L e patribus.

5t

416, 14 ad §. 3 guod (bellum) gui erant in Africa anltea audierunt geri quam parari] e rgo
iam non poterant. mnescio an pro iam scr. sit abire,

416, 25 ergo si hi, qui uoluntate sumpserunt arma, absoluti sunt, ille, qui
necessitate oppressus est, damnari debet. non est e Schiitzii suspicione adicienda nox
negans (non debet), sed interrogationis signo distinguendum:, ille ... debet?® qua ratione aliquot
horum commentariorum loci sunt sanandi. of 426, 2.




416, 31 ad §. T w essem idem qui fuissem] iussit enim illum etiam imperatorio iure
tenere Italiam, dictatorio iure. dictatorium ius’ non est idem atque imperatorium?: dictum
igitur oportuit dictatorio ipse instructus'. fortasse autem sutficiat uerbum postremum iure
mutare in ipse: a qua structwra sermonem illius aeni non abhorruisse putauerim.

M7, 19 ad §. 15 .. ablies] qua tum dedit clementiam soli ipsi. eorrize quia. deinde
datinum soli ipsi, quam Graeuius mutabat in nom. ,solus ipse!, interpreti non eripiendum duco:
nam quae existit sententia, Caesarem uni Tuberoni, non item aliis, ignouisse. ne omnino uide-
retur commoueri aliorum suasior ea falsa quidem est, nec tamen talis qualem interpreti ad-
signare non liceat. neque in his 418, 3 ;prouinciam natam semper contra imperinm  populi

Romani‘ quin ex magistelli ipsius mente profectum sit semper dubito: reponere antem fermoe
esset scriptorem emendare, non librarium. nam Sempert rettulit ille ad inimicitiae notionem, quae
. Yarus®,

in praep. ,contra’ inest. uersus 5 autem ita distinguendus: ,. .. refert: nam s

117, 20 ad §. 18 hoc scelus partem Pompei fuisse contendit, u scelus, quippe quo
Cicero ipse usus sit, litteris inclinatis describendum est.

415, 1 ad §. 22 wna est profectus] quia ad dinersas prouincias miserant obtinendas: scr.
missi erant. — 418, 7 ad & 23 wide..] si uolebas prodere Pompeium, merito pulsus es,
nescio an seribendum sit uolebat .. est® se. Tubero: werbo enim uide* adloguitur Caesarem: cuius libe-
ralitate factum esse ut haec si wu. p- P, merito pulsus est (sc. Africa a Varo et Ligario)' tmpune
dicere liceret.

In scholiis Ambrosianis ad eisdem orationis g 12 p. 371 31 ... dictais an] Syllam

significat, qui tantae crudelitatis fuit, ut in Marianae partis uiroes accusatores
commoueret, ad delationem primus inuitaret: restituo Jpraemiis inuifaret:,
372, 3 ad & 21 Tuberanis so

inter Tuberonis etiam fuit, cuique proficisci in Africam sorte euenit (uenit cod.):

]...plurima in urnam coniecta sunt nomina, quae

endum

Pro w. cuigue scr b if|i+||1l: aut cui gquidemn.

372, 10 ad §. 37 ... gloriue Lnedem ...] acceptam scilicet populo uel amabilem. te
plausibilem omunibus quam maxime diligen tibus plebem. fortasse ser. a. sc. p.: reddes
amabilem te et plausibilem, omnibus q. m. diligentibus e¢lementiam’,

In Bobiensibus ad orationem pro Archia commentariis 354, 6 in causae constitutione haec
leguntur: fit ergo quasi coniecturalis, an ascriptus sit in ordinem Heracliensium:

in loeum uerbi quasi substitue w. quaestio,
| 1

5, 16 ad §. 5 m. praestiterat C. Marius eas res, quae satis nberem materiam
seribentibus darent; Catulus autem et rebus gerendis floruerat et habilis auditur:
;auditor erat A, Mai seripsit, eo ni fallor deceptus, quod Cicero Catulum indicium atque auris
adhibere potuisse dicit: corrigendum antem et habilis auctor fuerat.

358, 4 Emnil sepulchrum fuisse traditum extra portam Capenam: cum est absit,
seribendum uidetur traditur.

358, 25 ad ¢ 10, 26. ... pingue sonamiibues] de uersiculis nec egrerio cultu, nee
amoena uarietate, nec eminentibus figuris carmen instruetum. ,de versiculis’ non potest
coniungi cum u. instructum (von Seiten — ), Quia quae sequunfur cultus uarietas fizurae non
uersuum solorum sunt. itaque post wu. ,de uersiculist puncto distinguendum erit. dicit enim pingue
illud sonare de uersibus esse intellegendum,

Ex eius qui se Asconium haberi uolt prooemiis paucula quaedam excerpam. 125, 5 tam
repente adveniens’ scr. ita; 126, 4 ante omnem uidetur exeidisse enim (cf. discrepantiam serip-
turae); 126, 9 .ipse etiam Verres' seripserim jdpse autem V.53 154, 6 uim huius artis et eloquen-
tiae* ser. eloquentiam se. suam.

Quibus subiciam Cincii locum a Gellio XVI, 4, 5 p. 152 H. sernatum, qui facit ad inter-
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prefandam Verr. V, 35 (ubi Halmii aduofationem consulas): miles cum die, qui prodictus est
(erat?), aberat neque excusatus erat,in frequens dabatur. emenda notabatur ex Placido
s. v. infrequens: dictum a milifum ignominia, qui cum wocati non adfuissent, infrequentes
notabantur’

Sed hic locus nos admonet, ut animum ex aeni decrepiti nugis quantum licet grammatico
relaxemus, redeundum esse ad Ciceronis Verrinas: e quibus paucos quosdam locos uf fidem sol-
uamus tractasse satis habebimus,

Verr. IV, 10 extr. si quid uenale habuit Heius, si id, guanti aestimabat, tanti
uendidit, desino quaerere cur emeris. restitue iurene emeris.

IV, 28 hic tibi in mentem non uenit iubere, ut haee quoque referret HS VI
milibus D se tibi uendidisse? uerba ut haec emenda: Attalica: of & 27.

[V, 20 dixit Phylarchus..se.. cupisse te celare de phaleris; cum abs te appel-
latus esset, negasse habere sese: apud alinm quoqgue eas habuisse depositas, ne

qua inuenirentur: istius tantam fuisse sagacitatem, ut eas per illum ipsum inspi-

ceret, ubi erant depositae. scribendum penes illum i e. in cius domo: ef. 67: or. Milon.
I

bl extr.;
87, 1. In media p:

4 ,edicunt, penes quem quisque sit Caesaris miles, ut producatur;

rapho ¢. etenim® causam adfert cur iure censeat Cicero Sicnlos dixisse

Verrem illas phaleras tam (eben so out) abstulisse. non emisse. quam alias:
= i

I L Aanve uw.
etenim mente suppleri possit Jidque recte’. (de simili usu uide disputantem Madvignm ad 1, de fin, p. 9.)

IV, 42, 91 dedit igitur tibi nunc fortuna Siculorum C. Marcellum iudicem, ut
cuius ad statuam Siculi te praetore adligabantur, eius religione te isti deuine-

tum astrictumque dedamus. neque pronominibus ,cniust et ,eius’ homines diversi significan-

tur neque possunt uu. Jdeuinetum ast |'i_l:il:]]:ul,:L" carere ablatino (¢f 1135, quATe nomn ]urnfm quae

Bake et Jeep inecerunt ,religioni te ipsi (s. fideique) dedamus’ ex parteque recepit Kaiser,

geligioni te ipsi d. a. dedant® reponens. quos secutus ego aliquando tentaveram religioni te sen-

tentineque’. iam uero satis wisum est isti mutare in huie i e. Marcello; religio eius' autem est

.eine schwere Verschuldung gegen ihn',
i libent

tandem aliquando te dimitti patiaris: quamquam tu quanta sis heneuolentia ego satis expertns

Sed 1am uela contrahenda sunt. neque uereor ne non tu quogue, Nicolae Anzis

sum, qui totiens patientiam tuam et codicibus aliis super alios postulatis et tempore quod liberum
essef o negotiis absumpto tentauerim nee tamen fatigauerim. non dubito autem quin miraturnos
sis quod non potius egerim de Callisthene personato uel de Arriani libris manu seriptis, de qui-
bus cum confabulabamur, div multumque, ut est meus mos, tibi narrare solebam: quod codice

aliquo, enius facultatem mihi fore speraveram, ad tempus destitutus efficere non potui.  seleg
igitur quos tractarem locos quosdam ex eis Ciceronis libros quos per hos sex menses in schola
mterpretatus sum, seuerum sane et triste est quo nos qui sumus grammatici uti oportet com-
mentandi genere: et si quando aligquis iocari audet, ne rari illi sunt qui iocum persentiant indi-
ces. quid, quod jam Muretum Sigonium alios, si animi causa, Ciceronis nomine suum obtegentes,
libellum confecerant, magno clamore sublato per fraudem ac fallaciter librum subdidisse insimula-
bant. idem uero nonne paucos ante annos etiam seni non minus amahili quam uenerando accidit?
atque hic quidem facile eo se eonsolabitur, quod cum Philippus Marheineke, nir rerum dinina-
rum peritissimus, a. 1811 quartum Ciceronis de natura deorum librum P. Seraphini persona
induta in publicum edidisset, etiam W. Teuffel (litter. Roman. hist. p. 280 n. 5) eum homines
decipere conatum operam perdidisse professus est. sedenim huic uiro in eeteris rebus diligen-
tissimo uenia, parata est: nam libellum ipsum, satis opinor rarum, ab eo non esse ingpectum non
tam quod Bonnae eum prodiisse dicit — Bononiae est in titulo —, quam haec quae ex prae-
fatione lepidarum plena facetiarum subiciam documento sunt: ,sed ne quis existimet, me ipsum




fecisse hune librum, testor, detestor, obtestor et contestor per 5. Franciseum Assisium, me talem
facere non posse, qui sacris incumbere cogor nec profanis possum. circumstantise enim rarissime
patinntur, J'['gul:n'l’.m aliquid extra regulam facere, et ?Si.l}'lli1'li suum exercere animi oblectandi
causa. praeterea graecae lingnae, et insunt libro graeca, ita ignarus sum, ut ne quidem unam
litteram legere possim. nam qui possit nostrorum unus graeca discere! gquamquam gqui ad altiores
gradus ascendunt, interdum graecari discunt. graecas autem litteras quantum potui, depinxi,
itague procul a me sit ista suspicio’.

1as 1gitur, mi Nicolae, eo magis tibi ago, quod haec spineta, qualia quidem minime est
mirum progigni in silua Teutoburgica, mecum peragrasti: quam tuam comitatem ut pro uiribus
meis compensem, polliceor fore ut per feriarum aestinarnm tempus uestrae bibliothecae thesauris

Gra

denuo inuolem. cuius rei sponsorem hune libellum non Mercurinm sed nuntinm pedestrem ad te
mitto. uale mihique fauere perge.

D. Bielefeldae Guestfalorum mense Martio ineunte.




Shulnadridfen.

Hinfidytlidy ded allgemeinen Lehryplanesd fann diedmal auf vad vorige Brogramm verwiefen
werden, ba wefentlidie Wendevungen nidit eingetreten find.

-~

I Die cingejithrien Shhulbiidyer,

A, Sm Gymuafium,

Prima: Jm Lateinifd

en Siipfle’s Mntfaaben, L TH.  DMeiving’s Grammatit, — Im Griedi
iden Reiioer's Gramumatit. S Framsiijden Blik's Grantmatif. Jm Hebvdtjden bie Grammatif von

Gefentud. Sn der Giejchichte Hevbit's £

buch (fic- die mittlere unb fite die newere Reif). 5. I,
ichte.  Meier-Hivjch.
Secunba: Ym Lateinijden Meiving’s Grammatit fi

L Bieunorth der beutic

3 Meitnggbudy fiiv Secttiiva, Senfre

e'd Givammatif. Sm Framziiijcen

Yefeftitcie, Meiving'd Uebungen, II Eheil. Sm Giviecdhijden
Bl 1L Sdyith franzojijdes Lejebud). Jm Hebrdijchen Gefeniug’ Grommatit wnd Briidner's Uebungs-
buch. S ber Giejdhichte Herbit's Hililisbud) (alte Feit). Meter=Hivid.

Tevtia: Jm Sateinifden Meiring’e Grammatit, vefjen Vebungen, IL Theil: Dftermann’s Vocu
buloviume,  Jwm Griedijden friiger’s Grammatif,  Jm Fromofijdhen LBlos L wnd IL Sm D 1
Hopf wnd Boauljied’s Yefebudy. Sn ver Meligionslehre Liittoeri’s Hilfabud. =n ber Geididite Cderk’s
¥ budy, in der Geographie Daniel’s HLeitfaden. Jn der WMathematit Fambly und in ber Natur:
gejhichte Jtingjt's Flova Weftfalens.

Sirarta: Sibecti=Weirin lafein. Grammatif, Meirving's Nebungen, L Theil, und Houpt's und
Srabert's Vocabutlarium.  Srvitger's griechijde Grommatif, Bevger's Uebungsbuch jum Ueberfesen. Hopf
wnid Pouljied’s beutjched Lejebud). Blos I Wittgert's Hiilfsbuch fir den gionduntervicht.  Sdager’s
Siilfsbuch fiir vie alte Gejdidte. Daniel’s geoar, Yeitfaben. Sletnpouls Medenbud). Cambly’s Plani-
neteie uno Siinag)’s Flova Ieitfalens.

B. 3un der Realidule.

Brima: Seyffert'd lateiw. Lejeftiicfe.  Plis's framdfijde Grammatif,  Folfing’s Grammatit,
Equer, Yeitfaben ber Kivdengefdidhte. Dielis, Yeitfaden der Gejchichte. Hambly.

Secunda: Sibevti-Meiring’s latein. Grammatit wnd Spich's Hebunasbud) fir Tectin. Plop's
Grammatif.  Jm Enalifchen Folfing. Souer, Abrif der Fivd

Daniel's geoar. Leiffoben. Jtingft’s Flora.

ivchenaejchichte. Dielify, Leitfaben der Gejchidyte.




Zertin: Sibevt-Meiving’s latein. Gramm
Tuartn).  Spiefi's deutfches Lejebudy, orthograph. Leitf
enalijdpe Grammatil.  Dielis’s Gn

etrie.  Meier-Dirfd's alaebr. Anfgabenr. Kleinpaul’s Webungen . Mednen.

voit gitnagit.  Plis 1. fransdl. Geanomatit,
i Der ®ejchid Yeitfaben.

10T )
ALEUITS

1it's Slora.
bevti=Ieiri

g

(fiix Qopf unp L Lefehd),

unp Sy

& dentid

entarbudy. Sitttgert's Hit aionsunter ¥
Daniel's geograp). Leitfaben.  Kambl
C. Quinta und Serta,
Digiving und Spiel’s Uebungsbudy fite Duinta, Hovf wnd Paulfied’s beutich
thud). Yittgert's § igionsdunte 1
l Serta: Sp es Mefebudy, Liittgert’s
Diiligbucd).  Daniel's L.
{ NB. Fiiv die Sloffifer, welde gelejen werben, biirfen in der Sdule mu Musgaben ohue An- )
i merfungen benubt werben. —
Chemata ju den Aufjiken. 3
a. Mateinifde.
l na. :\!i! Sommer: 1. |;'”.:‘- indole fue Achilles Homericus P - 2. Utrum Homano- F
rum an Atheniensium natura et mores maiore tione digna fuerint? 3. Num Galba im-
potuerit, quominus imperium tam cito amitteret? L Nemo unquam imperium flagitio
um honis artibus exercuit (Taeit. hist. I, 30). (1—1 fiie Ober=Lrina.) 3. Quibus virtutibus
ae 18 Cacsar insignis fuerit (Rlaufur-2ebeit fiir Of und: Lnter=Brima). —  Fiiv Wnter-Trima:
i. 18 artibus Ulixes insienis fuerit? 2. De pugna in saltn Teutoburgiensi facta. —
indole atque moribus imperatoris Galbae, 4. Postquam bellafum apud Actium, omnem potes-
tatem ad unum conferri pacis interfuit (Tacit, hist. 1 1). Fiiv beidbe Abtheihingen im Winter:
9. Uomponantur inter se insolentia et exitus Polycratis Samii e Ugolini Pisani. 6. Exponatur
quibus causis Ulixes Achillem permovere studuerit, ut cum Graeeis reconciliaretur, — 8. Divide
| et impera (Chrie). — 9. a) Ea data Romanis sors fuit, ut magnis omnibus bellis vieti vincerent
(Liv. 26, 41). b) Freigewihlies Thema. 10. Quibus artibus Jugurtha regnum petierit (Slaufur:
Arbeit).
Uber-Secunbda: 1. Camillus alter urbis conditor. — 2. Quomodo in Veiis expugnandis
M. Furins Camillus se gesserit? 3. a) De O, Verris in Sicilia dominatione e rapinis duoae
commentationes. b) Quae Pompeius ante bellum Mithridaticum gesserit, — 4. De Archise poétae
vita et studiis. — 5. Quibus virtutibus Qu. Fabius Maximus eminuerit,

b. Dentjdye.

Gymnafial-Prima: 1. a) Deutidiland nac) jeinen geograpbijchen unb flimatijhen BVerhilt:
mifjen.  b) Gedanfen und @efiifle bei der Verfebung in die Reima (in Briefform). — 2. nrede an bie
WMitjchiiler, betveffend bod Hermanndventmal. — 3. Schiller's +L160 an bie Freube” in ein Horazijdes
Bevsmah umgejebt. — 4. Die Friege nad) ihrer Gintheilung und Wiithigung. — 5. Charakteriitif ber
Sunafran von Drle nad) Sdiller’s Tvagodie. — 6. Dasd ,Gemiith” als eine deutiche Chavntter-Eigen-
thiimlicheit. — 7. ,Jtubet fanft, ihr Ge o[y

——

F
o

iebte, von ewvem Blute begoffert grint der Delbaunt, e8 feimt
lujtig die fojilide Saat” (Klaufue=Mcbeit). — 8. Lergleid) ber Sdladt bet Leipyig mit derjenigen von

o —
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Ginvidtung, — 13. Ueb immer Tren und Reblicheit”. 14. M 15. Bpa

wnd Gieiy (Berfetungs-Arbeit

c. Framdjijde und Cnglijdye.
Meal=Prima: 1. Résumé de | iti¢ du premier livre de Charles XII. -
2. Seconde moitie dua I livre, — du II.

8 premiére moitié du TIL Livre

I1. Livee. 1. Seconde moi
livie. — 5. Frédérie le Grand (Slanjuc-20vbeit),
e Charles XII. — 7. Henri IV., emperenr d’Allem
promptu (floujue=2rbeit). 10. Charlemagne,
1. Modesty generally a proof of merit. 2. Ou peace. — 3. King Canute and his Courtiers,
Commencement of the thirty years War. — 5. Ol 1

=0 fmn=

or Cromwell. — 6. A translation (Slaufure:

8, — 8. Beauty of Morning. 9. 1. 10. History of

rbeit). — 7. Knglish Probity, a short ta

the English language. — 11. The maid of Orleans. — 12. Elizabeth’s reign (Rlawjur=2cheit).
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Chemata jur fehriftlichen Abiturienten-Priifung,
Ojtern 1872,
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fahneidyg-1 ~-=ifu;u1 von ber Beibrimqung eines von einem Gymuaiiwm oder etmer
Nealjdhule erfter Dronung ausgefrellten Jeugn Reife fiir Brima abliy
jetit.  ,Diejenigen jungen Leute, wel ole Schitler eined Gymuajiums ober |,‘|,|.\1 Mealjdhule
[, Ovbonung 3w jein, ein jolches “lhmll, evwerbert wollen, haben jidy an fionigl. Proviy
Schuleollegivnm der Lroving ju wenden, wo fie fidh aufhalien, mr\ dabe 1
efwoa fchon befiben, jowie die exforberlidhe Mustunit iiber ihre per
= vort denfelben etiem Gy i |‘L1|'| M ober einer Hen
viefe.” &3 folgen Anordingen {iber bie
Schitlern ver Mnjtalt '
=Behirde Dejmtbere

iffesd ber ¥

.'.1[|:.u, per Preiifo Iq Das el
- Beugnijje, oie Gebithren 1. §, w., denen
erften devavtigen i

anfdlicht.
8} BVon bemjelben d. d. 15,
Polfaziahlung foll der Mute

2 0. 3. als an bem

1t nach

tjelben d. d. 14, Rovember f Miattheihung der von dem 5

geteofjenen. Bevordnungen, betreffend die Ablequng der Felomejjer=Prifung

voten bes Monigl Forffvermaltungsoienjtes.

Jovember 1871: G2 jollenw vom Jabre 1872 ab 357
Behiorve eingeje

Tage ber allgemeine

ent Min

g) Hon

107 Ton demjelben d. d. 16.
aranunes der Hnjtal

pie PAroving

. Ehronif der MWuijtals.

Yad Euvatorium der vevei
Dberbiivgermeifter Huber, Bor
RBeigeordneter Bertelsmann, S
Pajtor Miemeper, Veputatud Eurvatorii,

Yanorath von

\ 5 |

Meiiller,

I Mange.

af. 1. Commerzienvath H. Delins.
t SSoritmann

t Bypmnpajial=D1 ;
g en 20, "hn-il .'.' er Aufnabhmepritfung begonnen.  Hei
WD, Warn oer au & Des

naj '=‘.-.lr-!'-t'-::' Dr. Fried in jein Amt eingefii

; IicHambeit an oo

31 |l‘||‘.":l. Mivehte
1ene ju
Liebe wnn L

[igh ber

hule aus,
bie -
eine

; Lodittgert nad) zwil
wm einem elrenvollenr Hufe als 3 (Mymuajiums von Linas
verfenmbaren Beweife etner allgemeinen Theilnabme, welde thm bei fei
Bitrgjchaft dafiiv fein, daf Sdule wid Stabt jeiner erfolgre
fithrung e danfbares nvenfen bewal nerden!

Gandibat Knaths jeine Stellmg an der Sdy

Rredigt iv ihn bet
Begabin hen 1 "u"'l'l' uno jet peffelben 1

Bernf Mnftand !
ethen in jeiner Lehrevitellung erforbertichen Staats

nannten Collegen entftoubene Lide wurbe aus
. Holyweifiia,

in Stenbal thatig

Batten, wenn er Hlu" h. einer Gtfd flir Den

m,]umu, fich .\Jl ml.-. 1
gefiillt durd) die Beruh
oon benent erjterer bi




30
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m 17, September jtarb ber ehrmiivdige Piavver Plantholo, wel

dit am Gymuajivm verjehen hatte.  Sammtliche fatholijde Sdyiler, jowie bie Deiben dlte
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Mnitalt und ber Unterzeichnete wobuten ber feierlicdhen Becrdigung bei. Sein Nadfolaer 18 aud)
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an der Schule Bfarrer Scdyvne gerworden
&
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o Maturitatsveiijung jond diedmal an dber Mealjdule nidt ftatt, Am Gpwmafinm fie
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IV. Wolithitige Stijtungen.

tirtuna). Der Bejiand dexfjelben
Bielefelber Stadt=Ubliantionen, ber R

find bei bevjelben betheilint,

SR ittmwens und Waifen=FHajje (Hi
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N 1oy 4
1. Wie xepl

L. 2945 — und swoar
¢ beleat. 10 Mitgliever bes Yehrer-Collegitms
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; Sittwen=SRajje (B
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3. Stipendien=Fono, ie Binfen
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; alfaije Mener.
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V. Statiijtif.

1) Die Namen ded Lehrevperionald ergeben fidh aud ber Schluftabelle.
2) Die Abiturienten bed Diter-Termind waren wm Symnafium

Nro. Namen Beburtéort Sonfefjion. : Beruf. Tp?
:
1 Starl Bujchmann | iibbede [ evanaelifc iu'._.| Woitrad)
2 | Juling NMede Lollbrersn b. Biiven| 19, | ‘Theologie Balle.
3 | Sermann Frede i Salzuflen o | 20 ! Sidprudens SHeivelbevg.
4 | Alfred Brand | Siimeln i [19% || Philologie Ginttingen.
5 | Friedrid) Mante l Saifersmwerth i 189, | Pbilologie SHalle.
6 | Suliud Manke ' Matferswerth b i 164 Thiloloate Halle.
T | Eonjt Xebhmann | Dbevwinter a. Rhein - [ 181 | Miedizin Bon.
8 | uguit Klajing E:l%iulvalh - [ 173 | Surisprubeny @otting
9 | Gatjtay Bertelsmann | Salle 1. 98, . [ 191, Suridprubens R,
1
3) ©dyiler=Tabelle.
y Fm Laufe des Sduljahres [ind: |
Sdyinleryahl
1ok aufaenommen abgegangen

Hlaffe | Beainn

| ~ T
| Sduljabres.

h:'. il ) | — - e — = 21
it W RS 28 2 - . 1 = 24
. 111 36 2 i SO 32
&, IV | 14 1 — — 5 15 h
e 63 Al | —— 9 | &1
'] R e P 3 51 | | — 1 1]
212 | ! 203
Borfdule A 66 2 S [ L il A 65
" b 29 2 y 2 [ |l 32
307 I 203
A T e A 4 e - | 3 : = 2 3
ST h 28 i Boeras (| 2 = = e 23
Aan L EEte ol CEHT b B i R e ; Sl : 1)
el b s | 30 | i) 1 | — b — = — al
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VI. Stand der Lehrmittel.
a. Bibliothef.

(Unter ufficht bes Dberlehrers TWortmann.)

®efchentt mwurben:

1) Bon dem Hohen Minifterium: P. be Lagarde, Genesis gracce. P. be Lagarde,
Ynmerfungen jur griecdhijen Ueberjebung der Proverbien.

2) Bom der Diefigen Handelstammer: Bwet Cremplare ved Jabhresberidhtes von 1870.

3) Bon ber BVelhagen & Klafingden Berlagshandlung: Lange's Bibelwerl: Das Bud
b von Bodler, und die Propheten Hofea, Joel und Amos von Sdymoller.

4) Bon Heven Benter, Yehrer der Kinigl. Prov.-Cewerbefdhule ju Ervfurt: Untevfudntngen iiber
Tangentialfegel und bie CGurven jweiten Grabes.

5) Bon Heren Gymnajialehrer Cramer: . v. Tettau, Die Rebulbtion von Erjurt und bie
ihr vorausgegangenen FWirven.

6) Bon Herrn Tberlehrer Dr. Eherharb: VerbeferungdLVorjdlige sum Tert bes Babrios.

7) Bon Fraw NReftor Gdpner: Sebajtian Frand, Chronifa. 1563, Deoubtion ver Hodbeit,
Geb-Mevechtiqteit und MRechien ber Herbogen von Cleve, Giilidy und Berg ald Grafen s Ravensberg in
ber Stadt Hervorben. Urnbeimb 1653. Cinige dreifig Verorbmuingen aus den Jalren 1688—1724.
Webiggen, Wejtfalijded Magazin. H. 1—16. Teued Wejtfalijdes Magazin. H, 1—6.

8) Bon Heren Gymnajiallebrer Kemper: Eilers, Grlebnifje eined Sdulmaines.

9) Ton Frau Hauntor Dhle: Gine Mnzahl alter Programme ded Gymuafiums zu Bielefeld.

10) Pon Herrn Feovor v, Meibnit und Rathen: Worte eined Piydologemw. 3 Boe.

1) Ton Heven 8. Ribbed, Prof. am Lonifenjtadtijden Gymnafium in Berlin: Erinnerungen
an G F. G. Ribbed, friiheren General-Supervintenventen der evang. Sivde ju Breslau.

12) Bon Herrn Sonnenbura, HRebtor an ber BViivgerjdule ju Oeynbaufen: Pindari Carmina
trin ed. Karsten. Svebs, Antibarbarus.

3) Bon einem friberen Sdiiler: de Florian, Estelle. Numa Pompilins. Corneille,
Chefs-d’oeuvre. T. L & II. Oecuvres det Destouches. T. V. La Fontaine, Fables choisies.
Thééitre de Regnard, T. II. Choix de piéces de théitre de Vadé, T. II. Voltaire, La
Henriade. $offmann, Tentjdland und jeine Bewohner. 4 Bbe. Sporjdil, Felbzug der Defter:
vetcher gegen Joadhim Wuvat im Jabre 1815, U v. Hopebue, Erinnerungen ausd Paris im J. 1804
p. Robebue, Kleine gejammelte Shriften. Bo. 3. w. 4, Langbein, Rovellen.

Fite dieje Gaben jpreden wit unjeven hevylichften Dank aus.

Aus eigenen Vitteln wurben angejdafft fiv die Gymuajinl=Bibliothet:

Yahn’s Jabrb. fiir Philologie. 1871. €. v. Leutid), Lhilologifher Anzeiger 1871. Gofdye,
Yedhiv fitr Literaturgejdichte. Vb, 2. Farnde’'s Centvalblott 1871, Stiehl's Centralblatt 1871,
Bonty, Jeitjduift fiiv Gymnafialwejen 1871, Sdlimild, Seitfdrift fiiv Diathematil wnd Phyfik, 1871,
Petermann’s Wittheilungen 1871. Hentjdels Guterpe 1871. Grjdy wnd Gruber, Encytlopdbie.
Lief. 91. Sdmidbt, Encyilopidie des gefommten Erzichunas: wnd Mntervidisweiens. Lief. 81—86.
Bronn, Die Klafjen und Orbnungen bed Thievreidhs. Vo, 5. Lief. 14—16. Keil, Grammatici latini
Vol VI, Fass. I Siepert, MWanbdforie von Paldjiing. Sdhifer, Wanbfavte jur heiligen Gejdidte.
fiepert, Wanotarte von Alt=-Griedenland.

Fiiv bie Lobelljde Bibliothel an Foctfebungen:

©ybel’s biftorifdhe Jeitydrift, Bb. 26—27. Sdulthe, Gejdidtsialender von 1870, Andree,
Geographie bes Welthaudels. Vo, 2. Abth. 4. Baumgarten, Gejdidte Spaniend. Bb. 3. Grimms

]




peittches Warterbuch. Bb. 4. ALLH. 2. Lief. 3. B/, 5. Lief. 11. Sdmitthenners bdeutjches Wirter-
budy, Bo. 2. Lief. 11 u. 12

Fiir bie Ediler=-Bibliothel wurben: I Angeidyafit:

NRereacott, Bernw und Mepifo. Carl, Die eleffrijden Natwrbrafte. Pfaff, Die ovulfanijchen
Grideimmgen.  Jittel, Iud ber Urpeit. James Hannay, A comrse of litterature englisch,
Nagelsbady, Sehrbud) bes lat. S Beder, Gallus. Tobl, Die grofen Shladitage von 1870
Mehrere Sdriften von Horn und Hoffmann. &, Boijfier, Cicero unbd feine Freunde, deutjdy von
& Dihler.

[I. Gejdyentt;

Bon ber BVelhagen & Klafing'fhen BVerlagshandlung: W Dahn, DTer Krieg Deutjd:
[and3 gegen Franfreich 1870 und 1871, SKonig, Dev grofe frieg gegen Frankeid) 1870—1871, 2 Boe.
Aubree, Die deutjdien Norbpoliahrer. Konig, Deifter Sdott und jeine Familie. LPetjdy, Des veut:

fchen fnaben Fricorich Wilhelm Schulze Fabrten und Abentewer. — Bon ver feimer jden Berlogdhany
Ding in BVerlin: Heinvids, Teutfdes Lefebud). — WVon einem fritheren Schitfer: Campe’'s Meife-
befdhreibungen. 6 Bve. — BVon dem Dberlehrer Worinann . v. Hoen's Spinnfhube. 1867, 1869,
Scupp: Feurige Koblen. Die Bfavefrau von Gojieid,  Baul Rabant: Ter Prebiger in ver Wiijte,

Pon demt Eymur-Ttavtaner Wortmann: Jugendbldtter von Bavth 1871. Lom Eymunajial-Tertinner
9¥itter: Horn, Ein Hongo=Heger. Miiller, Die jungen Bitffeljiger. — Vom Gymn.-Tertianer Nie
meper: Jul. Shiller, Priifunaen. — Bom Real-Duartaner Brand: Kapfe, Hleine Weltaejcyichte. Ehriftl.

Kivdhengejdhichte vom Calver Verein. Strdaple, Tond und Lente, — Vom Meal-Tinartaner fabe: Feever

und Schoppe, Die Gefalren ped Meeres.

b, Die naturwifjenjdajtligen Sammlungen.

Dagdentif die Laboratoriwm (unter Anficht ded Gymnofialiehrer Eramer) exhielt die gewd
Lihen: Verbrauch3gegenitanoe; ond Witervichtssimmer wurbe in einen giinftiger gelegemen Mawm
und exhielt die nothigen Wienfilien jur Ansftattung.

Das phyjifalijche Kabinet ijt burd Bejhajfung neuvr Sdhrante vollftandig geordnel :
ift nody inumer ein Theil ver dlteren Apparate zur wothendigen Reparatur in Hinven ves Medanifus.
Seew angejchafit wurben fleineve Wfenfilien und Pogaendorfs Annalen.

¢. Dad naturhijtorijde Sabinet

exhielt vecht erheblidien Swwads, fowohl duvch Gejdente von Freunben bded Fadjes wnd der Jugeno,
wie durdy njdaffungen aus ben Mitteln der Anfialt. Die Hervven: Profefjor Jiinajt fbermadien bie
Menthae von TWivtgen; Garl Meberfohn eing Neibe gejdliffener Achate aus Hreuznady, Bleierze vom
Hary, einen Kardinal; Poftviveltor a. D. BVoigtel einen WMofdusbentel; Defonom Ajdhoff Drudiiiide
vot Siefer bed Mastod. gigant., dad Herbarivm bes verftorbenen pothefers Afchoff (von beveutendem
Lofalinterefje); Sanfmann Mojenberg vultanijde Evengnifje des BVejuv; Dito Ang in Hamburg Syenit
und Blutjaspid aud Eaupten; Apothefer Sdweiler eine yum Theil vedht werthoolle Minevalienjammbing
jowie eine arofe Meibe von Vilanzen=2bdriiden aus ber Steintohle wnbd jpatern Letrefakten; Nrnolp Ver-
telamann (burd) ven Shitler der Septa H. Deling) einen Bivkhobhn; Hotelbefiber Spengler Scolopax
Gallinula; Hotelbefiser & dnig Silberfajan &; Holhiudler Hugo DVieyer ven Hopf eines (66 Pjd. fdweren)
Teeljes jum Sfelettiven; f. £ Betviebsniveftor Lipp in Yemberg ecine Meihe Feldarten aus Galizien;
Dr. &djreiber eine grofere Anzahl von Jnfeften aus Botneo, gefammnelt durdy feinen Bruver Heven
Miffionar Sdreiber (6i3 Bavmen unverfehrt gelangt, find fie sur Hilfte serbroden worden auf dem
burd) Hecen Dbevlehrer Dr. Sdhmedebier in Elberfeld eingeleiteten Tvansport vom Mijjionshauje bis

"
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fier); Gollege Cramer {ibergad eine ujanumenjtellung ver Gewiivze, betannteven MAvzneiftoffe und Droguen
(tiber 100 Nummern), welde Herr Apothefer Budyolz in Erfurt ihn aus feinem Lager in [iberaljter
Teije hatte auswiblen lofjen. — Die Schiiler: ¥ Cousdbrud (M. IL) jdenfte einen Seetenfel; Elauf
(®. L) verjdyicbene Minevalien; K. Walveder (W IV.) aus Nordamerifa einen Cucnlud wnd bie
Turpurrade; T, Moderfohn CH IV.) einen Meisiinfen und etwen Thoomfallen; Medmann (B, [V)
etnen Thurmfalfen; Brune (G. IIL) mehrere Gondiplien; Mede (W IIL) adt Paar Rehgehirne. —
Den freundlidien Gebern bewabrt bie Inftalt bad Gefiihl dantbarer Anerfenmung.

Gingetanjdht wurde ein weifer Manlwurf mit gelbem Hopf.

Tnaefchalft aud Halle a. &. ber fopf von Equns Caballos und Ovis aries flelettivt, bie Sklette
pon Grus cinerea, Bufo cinereus, Esox lucius. Ebenjo Cinelus aquaticns, Corvus corax, Golb: unb

Silberfafjan =2, Parus candatus, Anas elangula, Mergus merganser, Crex pratensis, Picus minor,
Sugent-Eremplare von Coccothraustes vulgaris.

Bu den Unferviditdmitteln tritt diefed Jabr ein jreilich ecft im Gntjteben begriffencr Vilanzen:
govten. Gin Theil bes gerdumigen Sdulbofed, bereitd bet ber Mnlage diejed mit wmerde verfelen
und einpesdunt, fonnte in diefem Fribling ber BVefiinonung naher gefithbet werden. MWie bie fabtijde
Behoroe in bonfenswerther Weife den Boden fertia gejtelt bat, jo Ednnen wiv mit Freube beviditen, bak
ber Plaw von hier und auperhald fhatfriftige Unterjtiigung exfabut.
Peter Smith & Co. in Bevgedorf bei Hamburg (Hunjt- und Honbels
wd Strdauder) eing Sendbung von mehr ald 60 ausgewahlien Specied un

A M

haben Dbi5 et die Herven
irinevei bejonberd fite Baume
in liberaler 9eife iibermadit:
fHere Baton von Spiegel, Geh. Reaterungdrath ju Magdeburg, ein Sortiment ber in ben Spiegeljdhen
Forften Fultivivien Holygewdidie freunblichjt fibevmiefen; nod) von melreven Seiten feben wir jugefagten
Senoungen entgeaen. Die newe Anlage ift geeignet, ecbenjo bie botauijhe Kenntnif al§ die finnige e
traditung der Pilangemwelt in unjerer Jugend zu weden und ju firdern.
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Oronung ver offentlichen Pritfung,
Mittwod), ben 20. Miry:

Bormittags; 8 1hr: Ehoral.
% 8—90 , Boridule L. Klafje
" 9—1310 , Borjdule I Klaffe
i Yol0—Y11 , Serta: Latei,
u el 1—1012 . Satinta: Qatein.
o N12—12  ,  Heal=Duaria: Mathematif.
Nadymittags: d—Tted o Jteal=Nnieriertin: Frangofifd.
o Yed—4 , Real-Dbettertia: Mathematif.
o 4—15 . Real-Secunda: Enalijd.
o Ye5—5 ,,  eal=Printa: Phyjfif.

Donnerftag, den 21, Miry:
Bormittags: 8 Whr: Ghoral,

i 8—19 , Gymnafial:Tertia: Religion.

x Yo9—9 . Gymnafial-Untectertia: Girtechifeh.

2 9—1510 ,, Gymnafial-Dbertertia: Mathentatit.
i e L10—10 , Gymnojial-Cuacta: atein,

% 10—"t11 ,  Goymnajial=Secunbda: Latein,

< Yell—11 ,  Gymuajiel=Prima: Griedifd.

dreitag, den 22, Marg, 11 Upr:
deier Des feburtstages St. Miajeftal des Haifers und Hinigs

und AbiturientenzEutlafjung. :i =
Choral: ,Yobe Den veren” (Steophe 1, 2 . 4). - ' -
:‘\fl'n repe.

»2el bem Raifer”, von Sollner (fiiv gemifdhien Chox).
Abjdhiedsworte in lateinijher Sprade von dem Abiturienten suliug Hanfe.
Chor aus ben Sahresseiten von Daydn: ,Romm holber Leny”,
Jbjhiedsworte in deutfher Syrache von bem nter Brimaner Sohannes Windel.
Wiotette von Rungenhagen: ,Grof ift der Sere”,
Cntlajfung ber Abiturientern.

el Div im Sienerfrang”.

s
Die Dfterferien danern von Somtabend ven 23. Miivs bis” Sonnabeid ben 6. Ypy =

oen 8. April finbet die Prifung ber new eintretenven Sdiiler ftatt. Anmeloungen neue: | =3

ber Unterseichnete in ben Bormittagsftunben ved 4., 5. wnd 6. Upril entgegen. Rum Gint || B
Certa ijt ein Alter vow mindeftens 9 Jabhren ecjorbetlich, womit e8 in Uebereinftimmung jteht, nS |
Rinber mit dem vollendeten 6. Lebensjohre ben 3jdbrigen Curjus ber Borfhule beginnen. !

Auswirtige Sdyiiler diirfen nad) ben Sdyulgefeten ihre Wohnung nur mit Genehmige
Direttors wiblen und wedieln,
Len
JULG [,

\I'{_‘
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Ordnung der dffentlidien JPritfung,

Mittwod, den 20. Miry:

Lprmittogs: 8 Whr: Ehoral.

8—9 , Woridule L SKlajfe.

p—1.10 ,  Borjdule 0. Klaffe,

Y11, Serta: Zatein.

—112 . Duwinta: Yatein.

(12—12 ,  Seal-Quarta: Mathenatit,
13—1.4 ,,  Steal-Untertertia: Frangifijch.
Yed—4 ,  NReal-Dbevtertia: Mathematif,

i

Y5, Neal=-Secunda: Englijd.
25—5 , Weal=Prinia: Phyjit.

Donnerfing, dben 21, Miry:
§ 1he: Ehoral.

29, Gymnajial=Tertia: Religion.

29—9 ,  Gymnafial-Untertertin: Griedijd.
=110 ,, Gymnajial=Dbertertia: Diathematif,
0—10 ,, GymnajiclzQuarta: Latein,

tell  , Gymnafial=Secunbdba: Latein,

i—11 , Gymunajial-Brima: Griechifd.

dreitag, Den 22, Miry, 11 Nhr:

stages St. JMiajeftit des Kaifers und Honigs
und Abiturienten=Entlaffung.
val: ,Zobe ben Heren” (Strophe 1, 2 u. 4). :
Fejtrene.
em Raifer”, von Sollner (file gemifdhten Chov).
lateinijher Sprache von bem Abiturienten Julivs Rante.
ben Jahredzeiten von Haybn: ,Komm [olver ez,
ticher ©pracie von bem Unter-Brimaner Johannes Windel.
eite von Mungenhagen: ,Grof ift der Here”.
Entlajfung dber Abiturienten,
#9eil div im Siegerfrany”,
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ebendfahre Den jdhrigen Gurfus ber Vorfdhule beginnen.
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Selrer, G. IV. . R lla. | R b, | R IV

ol slbavidulc, | Summa,
« Prof, _.:. .._:_3___. it - & g 3

. 1} o ¥arenn. 1| — _..._.
_..;.__ ;,_E:E Proveetor unb - e i [ |
_u “H— :

<. ol Goltmann, 2. Dberlefrer,
Dr. Nofendadl, 3. 06

. Dr. Gberhard, 4. ©

Dr. Sumbert,

b berlehrer.

T £hexlelrer TWortmmme, 1. orh.
Lelieer,

8. Gramer, 2. sebentl, ¢

B

.| & 61 ' nrged
9. T_. Soilander, 3. oo, ¢ : it 5 :

LR
t_.. ..,_.;:n_sz. Loy
< DroNidyter, 5. orb. Sebrer,

Diy. Fried, 6. orb, Leliver.

Dr. Froft, S,k

nafial
Yeliver:

Stenyer,

tavlebrer,

meifter Vactels,
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